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MLOT I KOWADLO

ROMANS W TRZECH CZESCIACH

Fr. Spielhagena

przetozyt z Niemieckiego Michal Gliscijuski.
(Dalszy ciag.)

ROZDZIAL XV.

Karo i teraz, kiedym biegl raczéj niz szedl do
Trantowa, nie byl ze mnie zadowolniony, bo nie moé-
wilem nic do niego i nie zwracalem uwagi na zajace,
ktére z kotlin wystraszal, aDi na mewy z krzykiem
nademna przelatujace. Lecialem tak predko, jak
gdyby od tych kilku minut zycie i $mier¢ zalezalo,
chociaz i to bylo pewnem ze i pan Jan nie wiele mi
pomoze. Ale wiedzialem, ze byl to dobry chlopiec,
ze przywiazany jest do pana Zehrena, i Ze z miloSci
dla Konstancji uczyni wszystko Zeby jéj ojca wyra-
towad.

Od Zanowitz do Trantowa jest pol godziny drogi,
ktora mi si¢ wydala cala wieczno$cia, przybylem
wreszcie do dworu, ktory mi sie dzisiaj przy takim
deszczu bardzo brzydkim wydawal; przed gankiem
stal mys$liwski wozek Granowa, a zatem Zebym
mogl z Trantowem sam na sam si¢ rozméwié, bede
musial wprzéd tego nicponia za drzwi wyrzucié¢. Oba
panowie, kiedym wszedl, siedzieli przy $niadaniu, i za-
pewnie juz dosy¢ dawno, bo trzy butelki prézne staly
juz na stole. Grannow zaczerwienil si¢ ujrzawszy
mi¢. Musialem bowiem dziwnie wygladaé z rozczo-
chranemi wlosami, z rozpalona twarza i zablocony
po uszy, a sumienie pana Granowa nie bardzo bylo
czyste. Trantow, kiedy mi¢ zobaczyl, podal mi re-
ke nie wstajac, przysunal trzecie krzeslo do stolu
i kazal mi usias§é. Twarz mial wesola a wielkie
niebieskie oczy troche¢ wiecej szklanne; zapewne proz-
ne butelki mialy najwiecéj do niego pretensji.

7- Przeciez nie wybrales si¢ na polowanie przy ta-
ki¢j pogodzie? odezwal si¢ bardzo milutko pan Grandw,
Podajac mi chleb, maslo i ser, do ktérych si¢ mimo
~ielka troske¢, mocno przypialem, bom byl glodny
jak wilk.
na7~ ®ie.” emy tu juz od dwéch godzin i radzimy
la jakby przepedzi¢. Proponowalem ma-

dzie*r” a%*e *an n’ecb(ie £ra<” bo Powiada ze nie be-
“up Urywal, bo gra to wystepek,
lak jest! baknal Jan.

Ale wtedy tylko kiedy wygrywa! i §mial si¢ ze swoje-
go dowcipu. Powiada ze to zbrodnia ogrywa¢ ludzi,
ktéorzy moze maja inne gwaltowne potrzeby. A ty
Jauie nie potrzebujesz takze pieniedzy?

— A na co?
— Czy slyszales? Jan nie wie na co pieniadze
potrzebne. Niech si¢ ozeni to si¢ dowie na co pie-

niadze potrzebne. MoéwiliSmy takze :i o ozenieniu.
Dobra twarz Jana mocno si¢ zarumienila, spojrzal
na mnie ukradkiem, widaé byloze wrozmowie panéw
i moja osoba znalazla miejsce.

— Jemu nie tak latwo pdéjdzie jak panu,
abys$ tylko zapukal to ci zaraz otworza.

— Tak si¢ panu zdaje, odpowiedzial maly troche¢
niespokojny.

— Zdaje mi si¢ ze§ mi to sam przed wczoraj po-
wiedzial, nawet wymienile§ nazwiska, ale si¢ to nie
uda chociaz pan Granéw wszystko jak najstaranniej
rozebral.

Wyrzeklem te slowa $miejac si¢ ironicznie, zwréco-
ny do pana Trantowa. Ale Jan, ktéry nigdy nie byl
bystrym na umysle, dzi$ jeszcze mniej mial rozumu,
cho¢ pan Granéw za to dobrze zrozumial.

ktory,

— Nie trzeba zartu bra¢ za prawde! i drzaca reka
nalal sobie szklanke wina.

— Czyli inaczdj, ze z niektéremi rzeczami nie wol-
no zartowaé, odpowiedzialem wychyliwszy takze
szklanke wina.

— Jestem dosy¢ stary i nie'potrzebuje si¢ juz u-
czyé, odezwal si¢ maly czupurnie, chcac mie¢ zmie-
szaé.

— A jednak nie nauczyles si¢ pan trzymaé jezyk
za zebami, odparlem patrzac mu Smialo w oczy;

— Zdaje mi si¢ mlodziencze, Ze mi¢ chcesz obra-
zi¢! zawolal, gwaltownie stawiajac szklanke na stole.

— Czy mam panu dobitniej tego dowies¢ i rzuci¢
te szklanke wina w panska twarz.

— Panowie! Co znowu! odezwal si¢ Jan.

— Dosyé tego! wrzasnal maly i wstal, nie chce
zeby mi dluzéj tak uchybiano, domagam si¢ satysfak-
cji, jezeli ten pan moze mi daé satysfakcja.

— Moj ojciec jest zacnym urzednikiem skarbo-
wym, dziad méj byl kaznodziejq i pradziad takze,
a panski pradziad byl podobno owczarzem.

— Znajdziemy si¢ jeszcze! zaryczal maly i wybiegl
z pokoju, za chwilke uslyszeliSmy turkot jego wmzka.

— Teraz powiedz mi co to wszystko znaczy, ode-
zwal si¢ Jan nie ruszywszy si¢ z miejsca. Zaczalem
si¢ Smia¢ na cale gardlo.

— To znaczy ze pan Granéw jest niegodziwiec, bo
oSmielil si¢ mowi¢ takie rzeczy o kobiecie, ktéra oba
cenimy, Ze go trzeba bylo kijem obi¢. A w dodatku

chcialem Zeby sobie poszedl precz, bo mam z panem
duzo do méwienia i wymagam predkiej pomocy.
Nie wiedzialem jak zaczaé i biegalem po pokoju szu-
kajac slow na to.

— Wypij od razu pél flaszki wina! Jest to uni-
wersalny Srodek, zaraz ci si¢ w glowie jasnie'j zrobi.

Bez uniwersalnego srodka uspokoilem si¢, uporzad-
kowalem mysSli i opowiedzialem mu jakie podejrzenie
zakradlo si¢ do mojej duszy o panu Zehren, jak ono
zasng¢lo, jak je gadulstwo Granowa przebudzilo, jego
podréz wczorajsza, pobyt w piwnicy i wiadomosci od

IKrystyny odebrane. O kartce radcy skarbowego za-
milczalem, bo to byla nie moja tajemnica. ,,Wiem
panie Trantow Ze kochasz pana Zehren, wiem ze sza-
nujesz wysoko pann¢ Konstancje — czulem zem sie
zaczerwienil — pomoéz mi jezeli mozesz, chodzi o to
zeby mu nie da¢ wpas$¢ w sidla, ktére na niego za-
stawiono. Podczas mojego opowiadania, cygaro Jana
zagaslo i ani myS§lal zapali¢ go tak sie zasluchal; kie-
dym skonczyl podal mi ogromna swoja reke przez
stol i chcial co§ powiedzieé, ale spostrzegt ze sklan-
ki staly proézne, nalal w nie wina oparl si¢ dobrze
w krzesle i zamyslil sie gleboko.

— Nie przypuszczam tego méwilem zapalajac sie,
zeby go zlapali; jest to pewnik dla mnie ze si¢ nie
podda dobrowolnie i bedzie si¢ bronil. Jan kiwnal
glowa na znak Ze i on jest tego samego zdania.

— Pomysli¢ tylko, Ze mu proces wytocza i do
wiezienia wsadza! Czyliz mamy dopusci¢ do tego
kiedy mozemy temu przeszkodzi¢? Weczoraj jeszcze
opowiedzial mi wypadek, jak jeden z jego przodkéw,
przez jednego z panéw Trantow, ktéoremu takze bylo
na imie¢ Jan, zostal z wigezienia w naszem miescie od-
bity, o uwiezieniu zawiadomil panskiego przodka mto-
dy chlopiec, ktory zdotal uciec.Dzisiaj jest stowo w sto-
wo to samo.Ja jestem owym paziem i musimy go od-
bi¢, musimy przeciez wynalezé jaki Srodek.

— Musimy! krzyknal i uderzyl w st6l piescia tak
silnie ze wszystkie flaszki i szklanki podskoczyly.
Wysadzimy wiezienie w powietrze jezeli go tam zam-
kna.

— Nie mozemy pozwoli¢ na to, zeby rzecz tak da-
leko zaszla, odrzeklem S$miejac si¢ z zapalu Jana,
chociaz mi ci¢ezko bylo na sercu, — musimy si¢ do
niego dosta¢ i zawiadomi¢ go o wszyitkiem, musimy
pomieszaé szyki tych dwoch lotrow; iflnnowa i Diu-
giego Jana! Ale jak, jak?

— Ale jak? powtoérzyl Trantéw trac sobie czolo.

ZaczeliSmy robié tysiace planéw, niepodobnych do
wykonania, az w koncu w padlem na mys$l, ktéora po-
zyskala najzupelniejsza aprobate Jana. Nie bylo
watpliwo$ci, podlug tego co Krystyna objawila, ze



chcieli"schwyta¢ pana Zehrena na goragcym uczynku.
Jak to zwykle w praktyce si¢ dzieje, musiano praw-
dopodobnie, utozy¢ na niego zasadzke i to w miejscu,
do ktéorego maja nadziej¢ go zwabi¢ lub na drodze,
ktoredy bedzie musial przechodzi¢. W pierwszym
razie’ nie bylo nic do roboty, ale w drugim zasadzka
bedzie z pewnoscig gdzie blisko zamku. W kazdym
razie trzeba koniecznie zobaczy¢ si¢ znim. Na to
jeden tylko byt srodek; trzeba z Pinnowem natych-
miast pusci¢ si¢ na morze; to znaczy ze go trzeba
zmusi¢ do tego- bo takich passazerdto jak my nie za-
bierze z soba z dobrego serca. Jak to si¢ urzadzi
niech los decyduje, gtéwna rzecz zeby$Smy na czas
stan¢li w Zanowitz. Dopoki si¢ nie $ciemni Pinnow
nie odptynie, bo statek z kontrabandg.nie osmielitby
sic w dzieh przyblizyé dn brzegu. Zeby$my tylko,
na czas przybyli reszta si¢. znajdzie.

Nasungto si¢ zaraz drugie' pytauie. Poniewaz
rzecz ta nie da si¢ zapewne spokojnie ulozy¢, jakiej
broni uzy¢, dubeltowki w nocy na nic si¢ przydadza,
nozami nie umiemy si¢ bié, pozostaty pistolety. Jan
mial par¢ ale to mato, w pokoju pana Zehren wisia-
ta druga para. Nie zwazalem wcale na to ze mi
Konstaucja zabronita wraca¢ do zamku dopodki jej
ojciee nie wroci, bo tu chodzito o $mier¢ lub zycie pana
Zehren. ChcieliSmy nawet z poczatku odkry¢ jej
wszystko ale namys$liwszy si¢, ze nam nic nie moze
pomé6dz 1 napréznoby si¢ martwita, zaniechaliémy
tego. Ale za to trzeba bylo przypusci¢ do tajemnicy
starego Krystiana, ktéremu mozna bylo zaufac,
trzeba bylo umowié¢ si¢ z niemi o znaki, np. o jakie
$wiatto, ktoryby stawial w pewnym miejscu, zeby nas
z daleka zawiadomi¢ czy w domu ina okolo domu
nie ma niebezpieczenstwa.

Kiedy$my narad¢ nasza
dzina,

skonczyli byta druga go-
do wieczoru bylo jeszcze trzy godziny, ktore
trzeba bylo cierpliwie przeczekaé, chociaz goraczka
niecierpliwos$ci palita mi¢. Jan byl uprzejmym go-
epodarzem, dolewal wina i dawal wyborne cygara.
Daleka perspektywa nie byle jakiej przygody obudzi-
ta go z letargu, opowiadal mi prosta historj¢ swoje-
go zycia, jak stracit wczesnie rodzicow, jak go odda-
no na pensje¢ do stolicy, jak doszedt sita pracy i pil-
nosci do czwartej klasy, potem odebral swoje dzie-
dzictwo, zostal rolnikiem i zyje juz sobie tak spokoj-
nie sze$¢ lat, orzac, owce strzygac, rude kopiac, sy-
gara palac, wino pijac i w karty grajac. Szczg$liwy
obywatel! Byta jednak i szczypta romantycznos$ci
w téj prozie, mitos¢ dla Konstancji. Wrocita wla-
$nie wtedy do ojca, kiedy on dobra swoje odebral,
zakochatl si¢ w niej od razu a chociaz widzi jasno, ze
wzajemnosci nie pozyska, kocha jg ciaggle, tylko cza-
sami .zakrapia winem t¢ nieuleczona namigtnos$¢.
Przyjmowat to wszystko spokojnie, bo wiedzial, ze
nie potrafi wyrobi¢ sobie na $wiecie zadnego stano-
wiska. jak nie umiat nigdy robi¢ sam swoich ¢wiczen
w szkole. Dla kogo tedy mial pracowac¢? Dla sie-
bie? Maial na teraz tyle ile mu potrzeba a przyszto-
$ci nie bylo dla niego, byl ostatnim z rodu i nie miat
zadnych krewnych, jak umrze skarb zabierze jego
dobra, jako bezdziedziczne i niech si¢ skarb turbuje co
robi¢ z pustemi stodotami, z wywrdconemi stajniami
i zopustoszaltym dworem. Niech si¢ wszystko wali!
Dla niego dosy¢ jednego pokoju, a w pokoju tym
siedzieliSmy teraz oba, a deszcz wtoérowal, bijac w ok-
na temu melancholicznemu opowiadaniu.

Dla mnie kazda rozmowa, w ktordj styszatem imig
Konstancji, byta bolesng ale i rozkoszng zarazem.
Chociaz Trantow nie oskarzal dziewczyny ani jednym
stowem, wida¢ jednak bylo, ze go z poczatku dobrze
przyjmowata i ze dopiero od czasu, kiedy u wod po-
znata ksiecia Prora, zmienita si¢ zupelnie dla niego.
I podobno nie jeden tylko Jan mial nadziej¢ pozyska-
nia jej reki, wszyscy okoliczni mtodzi wtasciciele, ele-
ganci umizgali si¢ do niej mniej wiecej szczesliwie.
Nawet Grandéw, chociaz z poczatku byt przedmiotem
zartow swoich rywali, byt podobno przez jaki tydzien
w taskach u tadnej panny, a nawet Trantow utrzymy-
wal, ze maly czlowieczek do dzi§ dnia ma jeszcze
nadziej¢, bo jest bardzo bogaty, a ona tylko bogate-
go poslubi. Westchnat gtebo ko i wypit szklanke wina
Biedny Jan!

Przy tych ostatnich stowach zerwalem si¢ na nogi
i otworzylem okno, zdawato mi si¢ ze si¢ uduszg.

— Czy pada jeszcze? zapytal si¢ Jan.

— W t6j chwili nie pada.

— Prawdziwa defraudancka pogoda! Wstydzil
by sig¢ stary, zeby swoich przyjaciét w taki czas z do-
mu wygania¢. Ale to nic nie poradzi! Wypijmy
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jeszcze jednag butelke, bo zapewnie djabelnie begdzie
zimno w nocy.
Dosy¢ juz tego! czas juz is¢.

— Muszg¢ si¢ ubraé. I poszed! do swojej sypialni
i slyszatem jak si¢ kotatal obuwajac buty.

Myslatem ciggle Ze w obec niebezpieczenstwa za-
chowam zimna krew, ale Jan byl mistrzem obok
mnie- Ubierajac sig, styszatem jak gwizdal: ,,Cie-
mno o poitnocyll jakby szedt na polowanie, jakby tu
nic wcale o nasz honor i zycie nie chodzito. Chociaz
kochal bez nadziei, a jednak postanowil ratowac
przyjaciela, sgsiada i rOwnego sobie szlachcica, dzia-
tat wiec daleko bezinteresowniej niz ja. Kiedy wro-
cit do pokoju, jezeli nie wygladatjak jaki srogi wo-
jownik, mial przynajmniej min¢ dzielnego towarzy-
sza, ktorego si¢ z przyjemnos$cia widzi obok siebie,
kiedy si¢ idzie na podobna, jak nasza wyprawe¢. Dtu-
gie jego nogi schowane byly w ogromne buty, na
jedwabnej kurtce miat dtuzszy kaftan do zimowego po-
lowania, na kurtce pas a za nim parg¢ pistoletow. Z ta-
godnym u$miechem zapytal misi¢ czy dobrze wygla-
da i radzit mi wtozy¢ takze kaftan, a miat drugi;
skorzystatem z rady.

— Wygladamy teraz jak dwaj bracia rzekt Jan.
Rzeczywiscie byliSmy réwnego wzrostu, tego zbudo-
wani i krzepcy.

— Jezeli ich nie bedzie duzo, to im damy rade.

— Tak przynajmnidj po poét tuzina na kazdego,
rzeklem $miejac si¢ chociaz nie mialem ochoty $miac
sig. WyszliSmy z domu a Karo skakajac obok nas
skomlal piskliwie.

ROZDZIAL XVI.

Byta godzina czwarta, kiedy$my si¢ do Zehrendorf
przebierali, juz si¢ troszke¢ $ciemnialo, bo grube czar-
ne chmury zalegaly horyzont, szliSmy to obok siebie
to jeden za drugim, bo $ciezka byla wazka a bloto
wielkie. MowiliSmy wtasnie o tem co mamy powie-
dzie¢ Konstancji jezeli ja spotkamy, a czegosmy so-
bie nie zyczyli, kiedy nagle o sto krokéw od nas
ujrzeliSmy jaka$ bryczke dwukonng, ktéra od zamku
tak szybko pedzila, ze w jednej chwili znikng¢la we
mgle.

— Kto to moze by¢? zapytal si¢ Jan.

— Radca skarbowy.

Co on tu robit?

Nie odpowiedziatem nic, bom nie chciat wspomina¢é
0 owej kartce, ktora dowodnie s$wiadczyta o wspot-
winie pana Radcy, ktéory zapewnie chcial ostrzedz
brata na wszelki przypadek. Ale jaka wiadomosé
przywiozt. Czy dobra czy ztg?

— Biegnijmy co sit! i nie czekajac odpowiedzi Ja-
na rzucilem si¢ naprzod. Jan byl tegi biegacz i nie
pozostal w tyle. W kilku minutach byliSmy juz
przy bramie zamkowej, przed ktora stata kamienna
tawka dla ludzi, co czekali na otwarcie bramy, a na
lawce siedzial, raczej lezat stary Krystjan a krew ze
$wiez0j rany plynegta po twarzy. Kiedy$Smy przed
nim stane¢li odzyskal zmysty i patrzal na nas obtaba-
nemi oczami. Jan zaczerpnal wody swoja olbrzy-
mia reka i obmyt twarz starego. Rana nie bytla
gleboka, zadana widocznie jakiem$tgpem narz¢dziem.

— Co si¢ stato Krystjanie? pytatem si¢ go juz po
dziesi¢¢ razy zanim zdotat po cichu odpowiedziec.

— Co si¢ stato? Uciekta! Uderzyl mig¢ grub-
szym koncem szpicruty, kiedym chcial zamknac
brame¢ przed niemi.

Nie sluchatem wigcej, jak dziki zwierz, ktéremu
dzieci porwa, rzucilem si¢ do zamku. Drzwi byly
otwarte, wpadtem do pokoju pana Zehren, gdzie sly-
cha¢ byto jakies$ sztukanie! Przed bidorkiem klgczala
stara Pahlen i probowala diutem otworzy¢" zamek,
nie spostrzegla mojego przyjscia, porwatem ja i pod-
dniostem, cofngta si¢ o kilka krokéw ze strachu
I spogladata na mnie z oglupieniem i ztoscia. Wto-
sy siwe wydobywaly sie zpod brudnego czepka, w r¢-
ku trzymata dluto, byta obrzydliwa i wydala jawnie
swoja az do szpiku kos$ci zepsuta naturg. Ale nie
o tem wtedy mys$latem.

— Gdzie ona jest?
wnie pomagata!

— Tak jest pomagatam! i niech mi¢ Bog ciezko
za to skarze! Niewdzigczna, podia istota! Przyrze-
kta mi ze mi¢ z soba wezmie, a tym czasem zostawi-
ta mi¢ w tej jaskini zbdjcOw, bez grosza w kieszeni!
Przyjdzie i na nig kolej, kiedy ja na ulic¢ wyrzuci!

— Kobieto! jezeli stowo jeszcze pisniesz to ci¢ u-
bij¢ na miejscu!

Musisz wiedzie¢ bo§ jej pe-

Stara zaczegla sie $miaé dziko.

— Teraz znowu on zaczyna, glupi chlopak, kto-
ry nie wiedziat jak go w pole wyprowadzita. Myslat
ze czujny jak kogut, a tamten co noc tu bywal. Po-

zwolit si¢ zgrabnie odprawi¢, zeby tamten mogt po-
wozem przyjecha¢ i panne¢ zabraé! 1 si¢
ciaggle.

— Niech si¢ z nim co chce stanie! odrzekltem
z trudem pows$ciggnawszy moja gwattownosc¢ i roz-
pacz — ale tobie dobrze si¢ stato, ijezeli ci¢ jako

$miata

zlodziejk¢ nie wyganiani ztad natychmiast, to si¢
wyno$ ztad predko sama.
— Patrzcie go jaki wielki pan! Jak glo$no roz-

kazuje. Ztodziejka! Chcialam tvlko odebra¢ moje
pieniadze, bo od roku nie dostatam ani grosza od tych
zebrakow, od tych defraudantow!

— Precz ztad ito w jednej chwili.

Stara porwata za diuto, ale spostrzeglszy, ze mnie
nie ustraszyla wyszta z pokoju, zabrata swoje rzeczy
i opuscita zamek, «am za nig zamknalem wchodowa
brame¢. Obrzucala ciggle krwawemi obelgami i pa-
na Zehren i Konstancj¢ i mnie. Wrocilem
Trantowa, ktory'wlasnie wychodzit z domu, dokad
zanidst Krystjana. Jan byl blady jak chusta, nawet
nie widzial mi¢ kiedym przed nim stangt. Dowie-
dzial si¢ wszystkiego od Krystjana, nie miat si¢ juz
0 co mnie pytaé. Moze nie chcial mi pokazac¢ jak
go strasznie ten cios ugodzil, ostatnia iskra poezji
w zyciu, zamarta, zgasta. UgScisnatem go za re¢ke,
otrzezwial. Wtedy oba razem jakby zjednych ust
wyrzekliSmy; A co teraz?

szukaé

Na podwoérzu znajdowat si¢ mtody chlopak, ktory
drwa rabat, zblizyt si¢ do nas i powiedzial nam, ze
Dtugi Jan byl tu przed godzing i ze zabrat z soba
kilku parobkéw. O tem co w zamku zaszlo nic nie
wiedzial. Powierzy¢ nasza tajemnic¢ takiemu pro-
stemu dziecku byloby wielkiem nierozsadkiem, ale
poniewaz byt to dobry chtopak, mozna byto poruczy¢
mu staranie o starym i o zamku. Powinien byl od
czasu do czasu, przy pomocy psa, ktoregom spuscit
z tancucha, obchodzi¢ caly dom i nikogo, pod za-
dnym warunkiem, nie wpuszczaé wewnatrz, szczegol-
niej starej czarownicy, ktéra na wszystko byla gotowa.
Grzegorz przyrzeklt wypelni¢ punktualnie wszystkie
rozkazy. Porwalem pistolety pana Zehren, wlozy-
tem je za pas izawolalem na Jana ze trzeba sig
spieszy¢.

— A gdybym osiodtat karego i pognat za nim!

— Wybornie! tylko widzisz ze on j¢j gwaltem nie
wykradl, ze si¢ sama pozwolita wykra§¢. Chodz, nie
warto o tem dluzdj myslec!

Mimo to oba zapewnie nie my$leliSmy o czem in-
nem, kiedy$Smy biegli przez pola, taki, wrzosy i btlo-
ta do Zanowitz. Chociaz silitem si¢ koniecznie o tem
mys$le¢ co nas tam ma spotkaé, wracatem jednak cia-
gle do tego co w zamku zaszlo. Cios byl za srogi
na mtodego chtopca i cigzyt mi jak zmora na moézgu
Ina sercu. Dopiero, kiedy$my si¢ za zaspy piasko-
we dostali, oprzytomnialem z koniecznosci bo trzeba
byto zacza¢ dziata¢ z energja. Troch¢ si¢ wypogo-
dzito i wiatr ustal, deszcz nie padat a mgla znikta,
chociaz stonce juz przeszlo od godziny zaszto, widno
jeszcze bylo odrobinke. DojrzeliSmy przy brzegu
kilkanascie 16dek a migedzy niemi Pinnowa Jolle, przy
ktorej stato kilkunastu ludzi. Moze to byli celnicy
ale nie byliSmy pewni, bo w Zanowitz peilno bylo
defraudantéow, a Pinnow nie $mialby tak otwarcie
dopuszczaé si¢ zdrady. Mieszkancy tamtejsi nie byli
w stanie przeszkodzi¢ wyprawie celnikow, ale byliby
si¢ potem mscili na kowalu i nie bylby pewnym
wlasnego zycia.

Nie mys$leliSmy o tem wcale, jednym susem* sta-

neliSmy przy owych ludziach, jeden z nich odtgczyt
si¢ od grupy i szedt prosto do nas. Kotnierz swo-
jej”kurtki podnidst jak mogt najwyzdj, a czapke spu-
$cit na czoto jak mogt najnizej.
Dobry wieczér Piunow! odezwatem sig. Nic
nie odpowiedzial. Dobrze zem ci¢ spotkal, stysza-
lem od ciebie dzi$ rano, jak mowites ze moze dzi
jeszcze wieczor poplyniesz do X. chciatem ci¢ prosic
zeby$ mig zabral z soba i tego pana mojego przyja-
ciela.

Pinnow milczal.

— Musisz nas zabra¢ boSmy
podrézy przygotowali.
lem mir pistolety.
ma takze parg.

si¢ zupetnie do toj
Odpigtem surdut i pokaza-
Ostro sa nabite a méj przyjaciel

I na to nic nie odpowiedziat.

— Moze chcesz zaraz sam na sobie sprobowac



(zy sa nabite? rzeklem wyciagajac pistolet i kladac
Palec na cvnglu.

— Chodzcie panowie! mruknal wreszcie.

Spuscitem kurek, wlozylem pistolet za pas i sta-
nalem po prawej stronie Pinnowa a Jan po lewe;,
wtedy powiedzialem mu.

— Nie spodziewaj si¢ ze znajdziesz obron¢ przy
swoich ludziach; bedziemy ciagle przy tobie a jak
pisniesz stowko to$ trup! Wielu juz masz w todce
ludzi?

— Dziesigciu, odbaknal. Zreszta me wiem cze-
go panowie ctica odemnie. Czy pojedziecie ze mna
czy nie, djabli mi tam do tego!

— Zobaczymy! Zblizywszy si¢ do gromadki lu-
dzi ujrzalem z rados$cig moich znajomych parobkéw:
Jana, Karola, Wojtka i glupiego Jakobka. Dtugi
Jan zmigszat si¢ widocznie i szukal objasnienia
w oczach Pinnowa, aie Pinnow zajety byt todka, in-
ni stali na boku i widocznie nie wiedzieli co to ma
znaczy¢.

Tylko pigciu si¢ zmiesci, rzekt Pinnow.

— Wybornie! odpowiedziatem, wy ivarolu i Woj-
tku podjdziecie do domu i siedzcie cicho, czy styszycie?

— To i ja pojd¢ do domu, odezwat si¢ Dhugi
Janek.

— Ani kroku! inaczej nigdy juz nie bedziesz cho-
dzit na swoich nogach, rzekltem przyltozywszy mu pi-
stolet do piersii Wchodz na todke! Ustuchal.
»A teraz ty Pinnow i Pinnow ustluchal. Trantow
lja weszliSmy za mmi. Kiedy $§my plyne¢li ku Kuttero-
wi *) odezwatem si¢ glosno do Trantowa:

— Pamigtasz jak si¢ umowiliSmy, jezeli bedzie
Potrzeba: raz, dwa, trzy i pal. Mojego przyjaciela
Pinnowa bior¢ na siebie, tobie zostawiam Dtugie-
go Janka.

Trantow kiwnal gtowa.

Zeby sie¢ dostaé do Kuttera trzeba bylo ptyngé
dwadziescia minut, bo Kutter duzo bral wody i po-
trzebowal glebi. Kiedy$my doptyneli wskoczylem
na poktad miedzy jakie§ czarne postacie.

— Dobry wieczor koledzy! Ja 1 mdj przyjaciel
chcemy naleze¢ do tego. Wiecie Ze jestem serdecz-
nym przyjacielem pana Zebrena, a zreszta Pinnow
i Dtugi Jan zargcza za nann.

Wiedziatem ze porgczenie to bylo nie potrzebnem
bom nie raz bywal z panem Zehren w Zanowitz i nie
rnz z niemi rozmawialem, moja przyjazn z panem
Zehren byla im wiadoma, nie widzieli wigc w tern
nic dziwnego, ze chcialem mie¢ udziat w wyprawie,
ktéra na jego rachunek przedsigwzigli. Nic mi nie
°dpowiedzieli — bo zwykle mato moéowia a duzo
1 szybko robig — aie zrobili mi miejsce. Moje przy-
puszczenie ze tylko Pinnow i Dtugi Janek sa zdraj-
cami potwierdzilo si¢. Mialem ich tedy w reku, bo
gdybym byt powiedziat to com wiedziat, byliby obu
lotrow wrzucili w moize, w takich rzeczach nie ma
zartu. Os$wiadczytem to Pmnowi.

— Czyn pan co chcesz! odrzekt
Primke.

i zaczal zué

Chociaz objasnienia Krystyny byly tak pewne, za-
dziwila mi¢ jednak niezachwiana spokojno$¢ kowala,
bo przeciez wiedzial Ze jego zycie wisi na wlosku.
Czy si¢ Krystyna przestuchata? Czy si¢ omylita?
Mozesmy bez potrzeby wlezli miedzy tycli ludzi, co
w nocy i przy mgle prowadza tak niebezpieczne rze-
jniosto? Tymczasem Kutter ptynatl powoli, byt to
$liczny statek! Niebo si¢ dosy¢ wypogodzito, mozna
bylo o trzysta krokéw dosy¢é dobrze widzieé¢, ale *i-
nino bylo dokuczliwe. Pinnow siedzial przy
rudlu a ja tuz przy nim obserwowalem go jak astro-
nom gwiazde i przychodzita mi ciagle mysl, czy nie be-
dzie z tego wszystkiego jakie nieporozumienie. Pin*
no'v siedzial spokojnie, zaden muszkutl na jego twarzy
nie zadrgatl, tylko bystro patrzal na zagle i na morze.
MusieliSmy ptyna¢ w réznych kierunkach, kowal ko-
menderowatl gtosno, dobitnie i $§miato. Czyz to po-
dobna zeby zdrajca mial tak pewna rgke, takie by-
stre oko i zut spokojnie tyton?

'— Jak dlugo musimy tak krazy¢ zanim spotka-
my jacht?

Pada chwile!
Ho znaczy?

“7 To znaczy, ze jezeli si¢ pokaze statek celnicki,

to jucht musi wyptyna¢ na petne morze

A moze go wcale nie spotkamy.

) Statek kupiecki lub defraudancki.
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— A jak dlugo bedziecie go szukac?

— Godzing! tak si¢ utozono.

— Migdzy toba i panem Zehren, czy migdzy toba
i panem rewizorem celnym, Blankiem?

— Ostatni raz powtarzam panu ze nic nie rozu-
miem czego pan chcesz. Jezeli panu wbilo do gto-
wy to glupie bydle, Krystyna zem ja denuncjant, to
pewnie ona sama to uczynita, zeby si¢ pozby¢ stare-
go opiekuna a wzig$¢ sobie jego mtodego syna, bo
czeg6z nie uczyni taka rozkochana kotka?

Te stowa wyrzeczone jego zwyklym grubym gto-
sem dziwne na mnie sprawily wrazenie. Czyliz nie
doswiadczytem juz do czego jest zdolna zakochana
kobieta, kiedy chce postawi¢ na swojem? A Pinnow
byl tylko opiekunem Krystyny! Czyliz to ona wy-
myslita t¢ prawdopodobnag historyjke, zeby pana Ze-
hreu i mnie nasadzi¢ na starego? Czyz to ona sa-
ma dopuscita si¢ zdrady, ktora przypisywata stare-
mu i oskarzyta wszystkich do komory, zeby si¢ poz-
by¢ starego? Czyliz nie pomyslata, ze razem z ko-
walem zgubi pana Zehren, ktéremu tyle byta winna.
A moze tez joj spowiedz przedemng byta wyrzutem
sumienia, chciata za moja pomoca uratowac¢ pana
Zehren. Przyznaja ze gdybym si¢ byt cho¢ chwilke
rozsadniej zastanowil, bylbym widzial niepodobien-
stwo, ale w mojem potozeniu zkad bylo wzig$§¢ zimnej
rozwagi. Obok mnie, z glowa na piersi zwieszona,
siedzial Trantow, glgboko zatopiony w swojoj bole-
$ci. Nachylitem si¢ do niego, chcac si¢ go o zdanie
zapytac.

— ,,Panie Trantow* zawotatem.

— Nic nie odpowiedzial. Dotknatem si¢ jego ra-
mion, nie ruszyt sie.

— ,Panie Trantow Il zawotalem gtos$niej.

Silne chrapanie byto cata odpowiedzia! Spal. On
mogl spa¢ kiedy we mnie wszystkie nerwy drgaty,
kiedy we mnie goraczka zarzyta si¢ z zalu i niecier-
pliwosci. Ogarngtla mi¢ wsciekta wesotos¢, rozesmia-
tem si¢ glosno. Czyz to nie byla S$mieszna rzecz,
zem podczas burzy j deszczu, od rana az do teraz,
biegal jak warjat na lince, ktorej drugi koniec trzy-
maty mocno rgce dwoch dziewczyn, od ktérych za
calg nagrode otrzymatem zart i zdrade. Prawdziwie
lepiej bylo caly ten czas spaé jak.$pi Jan. Ostatni
to juz raz dalem si¢ zlapaé. Tak, ostatni raz!

— Patrz pan! odezwat si¢ Pinnow dotknawszy si¢
mej reki, a tym czasem komenderowal dtugim przy-
thumionym glosem. O jakie dwiescie krokow od nas,
plynegto dosy¢ wielkie, brudne czo6ino, za pierwszym
spojrzeniem poznatem czo6ino celnikow, ktore miato
imi¢: Blyskawica. Za czgsto na nim plywalem, ze-
bym si¢ mogt omylic.

— To jest Btyskawica! zawotalem.

Blyskawica zmienita zaraz kierunek i ptyn¢ta za
nami.

— Oho! tédka, rozlegt si¢ gtos przez tube.

Krew si¢ we mnie zatrzymata, potozytem reke
na pistolecie. Jezeli Pinnow zwrdci si¢ do czoéina to
zdradzit.

— Oho! t6dka! powtérzono drugi raz.

— Bozwina¢ skrzydlaka! komenderowat Pinnow.

Odetchnatem, bo rozkaz kowala znaczyt tyle co
sauve qui peut.

— Oho! todka! zagrzmiatl glos po trzeci raz, i wtej
chwili rozlegt si¢ przytlumiony wystrzal.

— Jaskotka na gor¢! komenderowat Pinnow.

Puscitem pistolet, widocznem byto ze kowal chciat
uciec przed czélnem. Serce zadrzato mi z radosci!
Czlowiek, ktory stal przy mnie i ktéregom tak lubit,
nie byt zdrajca! Coz bym byl poczal gdybym byt
wiedzial, Zze to byl ulozony naprzod figiel, ze stary
wytrawmy totr nie dat si¢ Odstraszy¢ od swojego sil-
nego postanowienia, moja niedorzeczng interwencja,
ze spotkanie to z czélnem bylo umowione, zeby je aa
nasz $lad naprowadzié, ze S$ciganie i ucieczka byly
zmys$lone, zeby zamaskowac¢ zdrad¢ przed innemi de-
fraudantami i ze strzelano $lepemi ladunkami. Do-
brze zem nie wiedzial, przynajmniej nie zbroczylem
reki we krwi ludzkiej. Kutter plynat jak strzata,
Blyskawica zostata w tyle i wkrotce znikngla nam
Z 0CZOW.

Nieruchoma i niema dotad osada Kuttera hagle
ozyla. Wszyscy podniesli glowy i szeptali sobie
0 bitwie z celnikami, co z reszta nie bylo dla nich za-
dng nowoscia. Niejedna juz mied przeprawe ze straz-
nikami, nie raz juz ich wolno$¢ a nawet zycie na je-
dnej tylko nitce wisialy. Wzruszenie me bylo wigc
gwaltowne a najobojetniejszym byt Pinnow, siedziat
jak przedtem przy rudlu, patrzat na zagle i na morze
1 wcigz zul tyton. Nie mowit do mnie ani stowa jak-

by nie przystato, zeby stary praktykant rozmawiat
z mtodzieniaszkiem o rzeczy, ktoérej on wcale nie ro-
zumie. Sucho$¢ w gardle zmusita mi¢ do kaszlu,
zapigtem mocniej surdut na pistoletach.

W nocnej ciemni pokazal si¢ inny statek, byt to
tak dlugo szukany jacht, dosy¢ duzy, o jednym tylko
zaglu. W kilku minutach doptyn¢liSmy do niego,
a w kilku sekundach przeniesiono wszystkie towary
na Kutter. Wszystko odbylo si¢ porzadnie i cicho,
czasami tylko odezwal si¢ gniewliwy glos kapitana.
Pierwszy wskoczylem na poktad jach+u, dopytujac
si¢ 0 pana Zehren aie naproézno: strach mi¢ ogarnal,
w tem on sam wyszedl z kajuty.  Spojrzal naprzod
na mnie, potem na Trantowa.

— Co u djabta tu robicie? zawolal ostrym tonem,
ale nie miatem czasu odpowiedzie¢ mu, bo Kutter za-
bratl juz wszystko a kapitan wotal: Odjezdzajcie! bo
i on dojrzat celnikow 1 nie chcial naraza¢ siebie,
swoich ludzi ijachtu. ,,Odplywajcie co predzej! po-
wtorzyt niecierpliwie.

— A zatem jutro o tym samym czasie, rzekl pan
Zehren.

— Zobaczymy, odpowiedziat kapitan a jacht po-
plynat dalej.’

Nastapilo male zamigszanie. Jacht manewrujac
uderzyl niespodziewanie o Kutter i mato go nie prze-
wrocil, krzyki i przeklenistwa posypaty si¢ ze wszyst-
kich ust. Wszystko to tak nagle si¢ stalo, tak wszy-
stkich przerazito, zem nie mogt dosta¢ si¢ predko do
pana Zehren. Klat ciaggle kapitana ze taki tchoérz
i boi si¢ czélna matego, i znowu zawolal zwracajac
si¢ ku nam.

— Co u djabta tu robicie?

Nie wiedziatem co odpowiedzieé, bo podejrzenie
jakie miatem na Pinnowa,zupelnie znikngto, a sie-
dzial blisko nas i styszat pytanie.

— BaliSmy si¢, zeby si¢ panu nie przytrafito jakie
nieszczescie!

— Nieszczgscie? Gtupota itchorzostwo to jest nie-
szcze$cie. Niech djabli porwa glupich i bojazliwych
towarzyszy!

Usiadt przy Pinnowde i rozmawiat z nim po cichu,
potem obrocit si¢ ku mnie i rzekl:

— Odestates dwoch ludzi do domu, a czemu$ sam
tam nie zostal? Ludzie ci byli mi koniecznie potrze-
bni, kazda re¢ka i plecy warte w tej chwili dla mnie
tysigc talaréw', chyba ze sam bedziesz nidst paki.

Wyrzekt to tonem przykrymi gniewliwym, krew
si¢ wm mnie zagotowata. Za moje poswiecenie by¢
jeszcze wylajanym i to w obecno$ci Pinnowa, to za
wiele.  iMialem na j¢zyku gwaltowna odpowiedz
alem ja potknat i odszedlem. Nie zawotdl mig, nie
przyszedt do mnie, nie wyrzekl ani jednego zyczliwe-
go stowka co zawsze robit, kiedy mi przykro$¢ jaka
wyrzadzit. Styszalem nawet, jak wykrzyczat kilku
ludzi juz nie pamigtam za co, takie obejscie si¢ jego
i taki ton nie byt mu wilasciwym, z przykroscig prze-
konatem si¢ ze byt pijany. Uczulem niecopowiedzia-
ne uczucie wstretu i bolesci, a zatem wszystko to co
dotad zrobilem robitem dla obrzydliwego pijaka,
ktory si¢ tam z ludzmi ujada; dla niego to wplatatem
si¢ w sprawe, ktora mi si¢ od dziecinstwa najhanie-
bniejsza wydawata, dla niego to o matom nie zostat
mordercag, A tu w kieszeni mam jeszcze list mojego
ojca, w ktorym mi¢ ostrzega i zaklina zebym po-
wrocit.

Wydobytem list i chwycilem =za pistolet, bo mig
napadta dziwna ochota zabi¢ si¢ w obec catej bandy
przemytnikéw 1 ich pijanego dowddzcy. W tem
przyszta mi do glowy mys$l, co si¢ stato z Janem,
bom go nie widzial od chwili, kiedy Kutter zaczat
wraca¢ do brzegu. Czy spadl do morza? czy zostat
na jachcie. Przypomniatem sobie, ze kiedy jacht od-
pltywal, kto§ na nim wymoéwil moje imi¢, przekona-
tem si¢ pdzni¢j ze to on.

— Dzigki Bogu! rzektem, on przynajmniej wyra-
towany!

— Oho! Kutter! rozlegt si¢ na nowo glos przez
tube i kilka wystrzatow padto ha nas.

Byt to sygnatl do polowania, ktoére trwalo przeszto
godzing, Kutter z niestychang $mialoscia i zgrabno-
$cia umykal przed celnikami i ciggle zblizat si¢ do
jbrzegu, na ktéorym, na przestrzeni po6l mili, petno by-
ito straznikoéw, ktorzy si¢ z Pinnowem tak ulozyli.
Dwie Dogi prowadzily ztad do Zehrendorfu, albo
przez Zanowitz i ugoér, albo prosto przez ugér, ale
trzeba si¢ byto przedosta¢ wprzod przez glebokie ba-
gna, ktore 'yllco defraudantom byly dobrze znajome.
Mozna siv byto o jeden przeciwko stu zalozy¢, ze pan
Zehren uda si¢ przez bagna.



Kiedy czotno celnickie gonito Kutter, nie ruszylem
sie z miejsca, postanowiwszy sobie zadnego w tej
sprawie nie bra¢ udzialu. Pan Zehren utatwil mi
sam te rolg, bo wcale na mnie nie zwazal. Zdawato
mi si¢ ze nieprzytomno$¢ jego jeszcze si¢ powigkszy-
ta i stawata si¢ prawdziwg wsciekloscig. Wotal na
Pinnowa zeby zatopit Bilyskawicy, strzelat do niej
z flinty a kiedy wreszcie Kutter przybit do brzegu,
skoczyt zaraz z niego w wode, a jego ludzie co niesli
paki. musieli to samo zrobi¢. Iragarzy bylo jede-
nastu, a pak dwana$cie i jedna zostata na statku,
a poniewaz nie byto nikogo coby ja zabral, zepchng-
lem ja na brzeg Kuttra i przeniostem na lad, brngc
w wodzie po kolana. Pan Zehren nie moze powie-
dzie¢ teraz zebym mu takze nie pomogt o dwunastg
cze$é do jego zysku, osiggnionego kosztem tylu kto-
potow, kosztem wolnos$ci i zycia tylu ludzi, i kosztem
wtasnego honoru. . .

Kiedym opuscit Kutter drwigcy $miech rozlegt si¢
za mna, to Pinnow si¢ §mial i wiedzial dla czego.
Kutter uwolniony od ci¢zaru, zaczal si¢ coraz wigcéj
poruszac i poptyngt na morze. Spetnitjuz haniebng
ustuge! .

Dziwna rzecz! w tej chwili przyszta mi znowu
mys$l, ze Pinnow zdradzil. Ale wkrotce wszystko si¢
to odkryje! Dtugim szeregiem na czele ktérego szedt
pan Zehren i Dtugi Jan ruszyliSmy w droge.

KOZDZIAL XVIIL

PrzebyliSmy juz mielizny, i weszli na pustg $ciezke
postepujac w $lad jeden za drugim. Nikt nie wy-
rzekt ani stowa, bo kazdy miat duzo wiasnych mysli
i duzo roboty z paczkami, ktéra mi mimo mojg wiel-
kg sitg, dobrze cigzyta, bo w takich rzeczach przy-
zwyczajenie duzo znaczy. Oprocz paki, ktora prze-
szto cetnar wazyla, niostem drugi jeszcze cigzar, kto-
rego inni nie mieli, ci¢zar hanby Ze syn mojego ojca
dzwiga pake jedwabiu przemyconego ze szkoda skar-
bu, Ze ja musi dzwiga¢ jezeli nie chce narazi¢ na
strate cztowieka, ktorego chleb jadt przez trzy mie-
sigce. Przypominatem sobie zem dzi$§ rano, szcze-
Sliwy jak bozek wyszedl z Zerendorfu, a dzi§ w nocy
wroce tam oszukany przez corke, ztajany przez ojca,
splamiony brudng sprawa. I taki to byt koniec mo-1
ich rojen o wielkosci i o wolnosci! Niekoniec to jesz- j
cze! SzliSmy szybko; piasek mokry skrzypiat pod
naszemi nogami w tem wyraz: Stdj! wyrzeczony na
czele szeregu doszedl az do mnie. _DostaliSmy si¢
juz na bagna, przez ktore wita si¢ jedyna drozyna,
mozliwa do przebycia z takim cigzarem. Na prawo
i na lewo przepasciste btota. Miejsce to bjto to sa-
mo, na ktorem przed trzema dniami statem z Grano-
wem, przypomniatem je sobie po dwoch wierzbach,
co tam rosty. Bylto bardzo ciemno i Zeby nasi ludzie
nie zgubili $ciezki musieli jak najblizej i§¢ powoli po
ugorze, nagle dolecial do mojego ucha taki szczek,
kiedy si¢ nacigga kurek u fuzji. Odgtos ten ustysza-
lem po za sobg, bo wiedzialem ze nikt z naszych nie
mial paln6j broni. Stanatem i stuchatem, ten sam
glos znowu si¢ dal styszy¢; na miejscu, ktorgdy$Smy
przesli spostrzeglem jaka$ postaé, potem druga i trze-
cig. Nie rzucajac paki dobiegtem do pana Zehren
i tracitem go.

— Scigaja nas!

— Ghupstwo!

— Stoj! zawotat w tej chwili mocny glos.

— Naprzéd! wotat pan Zehren.

— Stoj! 1 najmniej pot tuzina broni zabtyslo, ku-
le $wisnety nam kolo uszéw. W jednej chwili caly
nasz orszak rozbiegl si¢ na wszystkie strony, taka by-
ta zwykta taktyka defraudantow, kiedy za mocno sg
naciskani i nie mogg si¢ broni¢ lub nie chca. Wszy-
scy uciekli, porzuciwszy paki, tylko pan Zehren ija
zostaliSmy. StyszeliSmy Ze nabijano bron, mieliSmy
wolng chwilke.

— Wielu ich jest? zapytat si¢ pan Zehren.

— Nie moge dojrze¢, zdaje mi si¢ ze ciagle przy-
bywaja, bedzie moze tuzin.

*— Nie beda $mieli i8¢ dalej bo bardzo ciemno.

— Juz ida!

— Stoj! kto idzie? krzykneli straznicy i kule zno-
wu przelecialy nad naszemi glowami.

— ChodZz pan, prosz¢ pana! i uchwycilem go za
r¢ke. Pozwolit si¢ kilka krokéw odciagnaé. W tem
nagle, jakby si¢ * cigzkiego snu przebudzil wyrzekt
dawnym glosem i dawnym zyczliwym tonem.

— Zkad u djabta dostate$ to? i szybkim ruchem
zrzucit pake z mych plecow.
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— Niostem ja przez cata drogg!

— Hanba! hanba! moéwil, — Biedny chlopiec!
A gdzie jest Trantow? Wszakze i on byl z nami,
czy mi si¢ tylko $nito?

Oprzytomnial zupetnie i od razu stat si¢ dawnym,
dobrym cztowiekiem i moja dawna mitos¢ dla niego
powrdcita. Serce zaczgto mi bi¢ z rado$ci, bytem
gotow poswieci¢ mu moje zycie.

— Chodzmy zawotalem,— juz wielki czas.

— Nie pdjda dalej, chociazby mieli przewodnika.
Zdrada widoczna. Czy$ mi juz wspominal o tem?

— Wspominalem! a zdrajcami sa Pinnow i Diugi
Jan.

— Dtugi to Jan doradzit t¢ droge.

Tem pewnie;j!

Lotr! pierwszy tez uciekl.

Pilno mu bylo ztaczy¢ si¢ ze swojemi nowemi
przyjacidétmi.

Rozmawiajgc tak szliSmy predko, a ciemno$¢ coraz
wicksza zastaniata nas przed pogonig. Drobny
deszcz zaczat padaé, o celnikach ani stychu nie bytlo.

— Glupcey! zapdzno przyszli. Chcieli nas widocz-
nie na bagnach ztapa¢. Gdyby nasi tajdaki nie byli
tacy tchorze, bylibySmy sobie dalej jak najspokojnidj
maszerowali!

— Do Zehrendorfu nie mozemy wrocié.

— Dla czego?

— Jezeli Dtugi Jan zdradzit to jestem pewny* zZe
celnicy obsadzili zamek.

— Nie, tego nie zrobig! Wszyscy by w takim
razie wrocili do domu z rozbitemi glowami. Boja
si¢! Juzby to dawno zrobili. W Zehrendorfie be-
dziemy bezpieczni jak najzupehniej.

Kiedy domawial tych stow blysto przed nami stabe
$wiatetko, potem mocniejsze, wreszcie buchnat dym,
a za nim plomien.

— Trantowitz si¢ pali zawotal pan Zehren! Po
chwili krzyknat: To moéj dwor! i mimowolnie rzucit
si¢ naprzod, nagle stangt i zaczal si¢ $miaé. Byt
to straszny $miech.

— Ot to rado$¢! gadal, pali si¢ mdj stary grat!
chca wida¢ starego lisa z nory wykurzy¢!

Zdawato si¢ mu ze to celnicy zapalili jego dwor,
ale mnie przyszly zaraz na mys$l grozby stardj Pahlen
miedzy ktéremi styszalem o jakim§ czerwonym kogu-
cie na dachu. Ale pan Zehren nie mogt nawet przy-
pusci¢ tego, bo nic nie wiedziatl co si¢ w domu zrobi-
lo. Plomien wznosit si¢ wyseko po nad drzewa a ja-
sna tuna $wiecita na niebie. Kiedy wszystko zaga-
sto czarna noc zalegla obok nas, a jednak widziatem
dobrze twarz pana Zehrena, byta $miertelnie blada.

— Na mito$¢ Boska oddalmy si¢ ztagd! zawotatem.

— Polowanie zaraz si¢ rozpocznie,— rzekt ze zto-
wieszczym usmiechem. [ rzeczywiscie zaczglo sie¢
zaraz! Straznicy obsadziwszy wejscie na bagna zeby
nam przecigé odwrot, zaczeli postepowaé naprzod
przy S$wietle pozaru. Rozbieglszy si¢ jak tiraliery
i postepujac szybko gnali przed soba przemytnikow,
ktorzy si¢ chcieli na bagna dosta¢. Kiedy niekiedy
rozlegt si¢ wystrzal, a wszegdzie wida¢ byto cienie u-
ciekajacycb i stycha¢ glos straznikow: Stdj! lub ich
$miech kiedy kogo schwytali.

Krew mi zawrzala w zytach, serce zabito jak mlot.
By¢ tak upolowanym i zastrzelonym jak zajac! Brzyd-
ka rzecz.

Czy masz jakg bron,— wrzasnat pan Zehren.
Oto jest pistolet.

Nabity?

Nabity!

—=a No! to en avant!

Co sit pobieglismy w tyt az do wejécia na bagna;
miedzy krzakami dojrzalem btyszczace lufy; to com
przewidywal stato si¢; wejscie na blota bylo obsa-
dzone.

— Znam inne jeszcze miejsce, moze nas utrzyma,
odezwat si¢ pan Zehren! Skierowalismy kroki ku
krzakom, ktore rosty nad brzegiem bagna; poznano
nas od razu. Sto6j! istrzelano do nas, kilku ludzi
puscito si¢ za nami.

— Tu jest to miejsce! irozsuwajac krzaki zniknat
w nich a ja za nim. Dotad dobrze idzie! Najgorsze
juz przebyliSmy; znam dobrze to miejsce, wywiniemy
si¢. Podniost si¢ troche nad trzcing a w tem wysko-
czyto na nas trzech ludzi; pierwszym byt Diugi Jan.

— Psie! zazgrzytat pan Zehren, podnioést pistolet
i Dlugi Jan runagt na ziemi¢ zeby juz nie wstaé.
W tej samej chwiliija datem ognia; drugi napastnik
upadt na kolana, trzeci wystrzelil i uciekl. Ranny
podnidst si¢ i kulejac mocno, zniknat takze w ciemno-
$ci. Pan Zehren zblizyt si¢ do lezacego, a ja za nim;

porwatem na rece biedaka zeby go podnie$¢, glowa
opadta wtyl, juz nie zyl. Zimno przeszto mi¢ catego.

— Moj Boze! zabity!

— Wida¢ ze Bog tak chcial; rzekt pan Zehren.

Ciato zabitego wysuneto mi si¢ z rak, w gtowie mi
si¢ krecito, nie wiedziatem co si¢ ze mna dzieje, krew
blizniego obryzgata mi rece i sumienie, ale wrazenie
to chwilke tylko trwato. Wszystko skupito si¢ w tej
mysli:  Ratuj go! Niech si¢ wich rece nie dosta-
nie. Zdawato mi si¢ ze bylbym w stanie na r¢kach
go ztad wynie$¢. Wiem teraz ze nie dlatego uciekt
zeby zycie uratowaé; wiem teraz, ze bylby ani kroku
dalej nie zrobil, gdyby byl wiedzial ze mam naboje
w torbie, ale wtedy byl pewnym zZe jest bezbronnym
a zywy nie chciat si¢ dosta¢ w ich rece.

(d. c. n.)

I

UCZUCIE.

W ciemnej izdebce, padlszy na kolana,
Mlodziutka matka, swa dziecing¢ zmarla
Tuli w pos$ciolee — i lzami zalana
Walczy z bole$cia i z rozpacza czarna.

Tyle milosci i tyle nadziei,

Zagaslo dla niej z oczkami dziecigcia,
I jakby z zycia wypchnieta kolei,

Za Sladem jego czeka wniebowziecia.

Maz— ojciec milczac przy okienku stoi,
Chcialby pociesza¢ i slowa nieslucha.
Chcialby zaplakaé i plaka¢é sie boi,

1 b6l swoj Sciska w glebokoSciach ducha.

W tem na ulicy V\:szczal si&; zgielki wrzawa,
Zbrodniarz szedl na $mieré— i kilka tysiecy
Ludu — wezwala na plac scena krwawa.
Krew, obudzila w nim instynkt zwierzecy.

Ona powstala halasem sploszona,

A on jej reka winowajce wskazal.
Twarz mloda, piegkna — ale zeszpecona,
Szkaradg czynu ktéra dusze zmazal.

A posrod tlumu, chylkiem szia kobieta,
Zlamana wiekiem, z pobielonym wlosem.
Nie szla, lecz biegla — choé boélem przybita.
Jeczac wyrazem twarzy a nie glosem.

I bez pytania poznale$ niez iajae,
Ze to nieszczesna skazanego matka,
Ona kochala syna — a kochajac
Stodycz i gorycz pijem do ostatka....

Moze tam serce jej peknie z bolesci,

Ale 7 uczuciem swego macierzynstwa,

Na wozie kary, tak go w mys$lach piesci,

Jak niegdy$ w chwilach czystego dziecinstwa.

Kondukt przesunagl— zwolna milkna echa,
Ona na mezu drzace wsparla dlonie.

I jaka$§ smutna przeblysta pociecha,

Przez lzawe oczy i schmurzone skronie.

Spojrzeli razem na cialko dzieciny.
Ciche jak senne — i takie przeczyste,
I odblask jego duszyczki bez winy,
Zdal sie je stroi¢ w kregi promieniste.

I nagle potem, stanal im przed oczy

Trup skazanego — co moze w tej chwili,
Zhanbione cialo brudna krwia swa broczy.
I bolesé matki rozpacza przesili....

I dziwna sprzeczno$¢ dwéch S$mierci dwoch cio-
sOw,

Dusze obojga zbudzila z u$pienia,

Powiewem piekla i tchnieniem niebioséw,

I zazegnala nadmiar ich cierpienia.
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ze wszystko co w niej powstaje jest dla niej koniecz-
nem je$li nie na wieki to przynajmniej na chwilg.
A teraz, postuchaj dalej pani moja:

I pomysleli, — w checiach wieczne szczescie.....
Lecz czem jest zycie, czem jest rzeczywistos¢,
Co tkanke marzen zrywaja na czeScie?
Tryumfem zycia tylko duszy czystos§é. ,,W wszystko wierzysz — a w.... kochanie?...
Co? w kochanie.... hm!

Wierzyé bylby czas!...«

w kochanie....
Mech juz porasta na dzieciny grobie,

I bujnie wzrosta na nim wierzba zlota,
Lecz sila wrazen doznanych w tej chwili.

Najwigkszym utworem Kraushara jest Sfinks, poe-
Strzeze ich zawsze na drodze zywota.

mat w pigciu cze¢éciach. Tutaj wybitnieje mysl owa
poety poczciwa i zacna, ktéra snuje si¢ nicia zlota
przez cala ksiazeczke o ktoroj mowie. Wprawdzie
pod wzglgdem formy zewngtrznej w tym poemacie
duzoby bylo do zarzucenia — ci¢zkos$¢, rymy jedno-
zrédtowe’ usilnie dobierane, brak wreszcie werwy, si-
ly w ktora nalezatoby ubra¢ 6w opis cierpien wielkich
wybranego ludu. Bohaterem tego poematu jest
Moszko, przez gawiedz obtakanym zwany, ktory du-
majac nad losami wspotwyznawcow swoich, bole-
je nad ich niedolg, Cata ostatnia zacna mys$l
streszcza si¢ w trzecidj cze$ci, w natchnionej
mowie Moszka w dzien sabatu i szkoda, ze forma nie
doréwnywuje nigdzie idei przewodniej....

Tres¢. Szukanie idealu w tegoczesnej poezji — Aleksan- Wielkg za to ma wartos¢ tak pod wzglgdem for-
der Kraushar — Listki — Przed$piewek W co my jak i bolu spolecznego co tza te¢tni w utworze,
ja wierze - Sfinks - Handel - Hellas - Prze- mpoemacik p. n. Handel! Handel! Znasz zapewne du-
klady z Heinego - Historja JZydow w Polsce - mna pani moja, owych biedakéw co po ulicach W ar-

. szawy snujg si¢ calemi dniami skupujac starzyzne,

owych ne¢dzarzy prawdziwych, ktéorych widok w sza-

Poezja tegoczesna jak gdyby rzucona na pastwe | rych godzinach Zywota mego, nasuwal mi mys$l do

szemrzacym talom zycia, znudzona tem co dotad by- ; dramatu spolecznego. Kraushar potrafit patrzac na

to jego ideatem, niepewna i smutna, szuka biedna po nich, siggna¢ gleboko i wyptakaé stowa wspotczucia
ciemnosciach nowych drog iidealow nowych. A w we- i sitg talentu swego. Postuchaj:

drowce t6j ptacze i kwili i pogladajac w spoteczno$é

gryzie ja lecz sercem jak moéwi poeta. Wiesz do-

brze ukochana moja ze, podtug mnie podstawg istot-

nej poezji jest bolesé. n

Takim bélem, takim poscigiem za ideatem, takiem
wreszcie serdecznem gryzieniem owego spoteczenstwa,
nacechowane sg poezje mtodego pisarza Aleksandra

Kraushara, o ktérym przychodzi mi teraz pisa¢ do

ciebie roztgskniona panno moja. Poezje te wydat

on w osobnej ksigzeczce p. t. Listki — zbiorek poezji

i z niej przytocze¢ ci tu niektore ustgpy, by$ sobie sa-

ma w swej jasnowlosej gtéwce, urobita zdanie o mio-

dem tem orleciu. Postuchaj, co poeta moéowi dla

J. Prusinowski.

LISTY
0 LITERATURZE I LITERATACH WARSZAWSKICH.

List VI.

Zakonczenie.

»,Wiatr dmie zimny i ponury,
Tuman $niegu w oczy miecie....
Niebo czarne kryja chmury,
Smutno, gluebo w Bozym S$wiecie;
Stychaé tylko dzwonkoéw drganie,
1 z oddali to wolanie:

w,Handel! handel!*1

Z kijem w reku, w progach domu,

Stal zyd siwy, pogarbiony:

Lze ocieral pokryjomu,

Wzrok mial w jeden punkt utkwiony;

Na pier$ siwa spadla glowa,

I wciaz sltycha¢ te dwa slowa:
»,Handel! handel!ll

czego pisze:

»Uczy-Z ptaszKki kto wzlataé.
Lub ze slonkiem si¢ bratad,
Spiewa¢ piosnki o wio$nie?
Ktéz im wskazal Swiatetka?
Kto, Ze maja skrzydelka,
Lub, ze puszek im rosnie?

Dziatwa z drogi starca spycha,

I wesolo dalej leci.

,.Boze!— jeknal starzec z cicha.... *

Z czem dzi§ wréce do mych dzieci?

Nie widzialem ich dzien caly....

Moze ,,Ojcze! jes¢!“ wolaly....
,Handel! handel!*]

Nikt! cho¢ szumi ulewa,
One leca na drzewa
I chowaja gloweczki
W skrety listkow wiosniauych,
Listkow cudnie rézanycli

Jakby Boze listeczki

Zmarlo mi dzieciatko mile,

Dziecig¢, ktére tak kochalem,

Wtlasna reka mu mogile

Na cmentarzu usypalem,

I poszedlem w Swiat szeroki,

Wolaé, tulac zal gleboki:
w,Handel! handel!**

Ale najcickawszym pod wzgledem obrazu wewnetrz-
nego usposobienia poety, jego zasad i przekonan jest
wiersz p. n. W coja wierze. Przytocze ci go tutaj
prawie w catosci: Z pomiedzy sonetéw koficzacych 6w zbiorek poezji
Kraushara, najpigkniejszy mojem zdaniem jest

»Pytasz bracie, w co ja wierze, trzeci z kolei p. t. Hellas. Oto on:

Czy modlitwy znam?...
Ach, doprawdy! wyznam szczerze,
Ze dzi$ czyny —mnie pacierze
Na pamieci mam.
Wierze w ludzkos$é, w istnosé¢ Boga,
Wyznasz, ze to dosé,
Nie wiem wecale co tO trwoga:
Wierze w przyszlo$s¢ — wszak to droga,
By w cze$¢ ludzka wzrésé!!

,,Patrz! Ateny przed tobg — dalej Teb zwaliska,
Metropolia Korynny — dzisiaj gréd zaloby....
A tam w dali czy widzisz stromych gor urwiska?
To Eta.... Termopile.... trzystu Spartan groby.

Milczy gluchy Maraton. W Jowisza Swiatynie
Bije piorun bezkarnie — wszak to glaz wiekowy.,..
Juz si¢ z jego glebiny piorun nie wywinie:
Zadrzy olbrzym spruchnialy i brzekna okowy

Wierze w ksiegi naukowe,
W ich ozywcza moc;

Grecjo! matko natchnienia — dzi§ biedny wedrowiec
Wierz¢ w prawdy — lecz nie nowe, Bladzi okiem zamglonem i szuka olbrzyma,
Bo dzisiejsze nie tak zdrowe, Z twojej stawy wiekowej — zostal si¢ grobowiec....

Ciemne, jakby noc  “

Wzrok dziejéw nad nim tylko dzisiaj si¢ zatrzyma,
Gdziez twe syny, Hellado? pytam si¢, odpowiedz!
Ghluche w kolo milczenie.... Juz Bajrona nic ma....“

Tutaj atoli przychodzi mi zatrzymac si¢ i zapytac,
dla czego dzisiejsze prawdy dla poety sa niezdrowe
1 ciemne jak noc? Ja sadzg, na co ity zapewne

godzisz sig, ze ludzko$¢ nie cofa si¢ ale postepuje, Procz tego Kraushar drukowal wiele swych poezji

w perjodycznych pismach, z ktorych wydatnicje
wiersz p. n. Meczarnie poety umieszczony w prze-
gladzie Tygodniowym, peten nieporéwnanego humo-
ru. W tem pisSmie takze drukowatl nasz poeta swe
mistrzowskie przektady z Bomaneero i Piesni Heine-
go. Nie moge si¢ wstrzymac, jakkolwiek brak miej-
sca nie pozwala mi na taki zbytek, bym ci nie przy-
toczyl, cho¢ parg¢ onych cudownych piosneczek. Bio-
r¢ pierwsza lepsza z brzega, a trzydziesta pierwsza
z kolen

Luba moja! slonce moje!
Daj calusa i uczucie
W swem serduszku wzbudz rzewniej >ze,
Najpiekniejsze z dziewczat slonce

Jeszcze jedna, czwarta z kolei:

»Posluchaj giermku rozkazu pana,
Spiesz i osiodlaj wnet konia,
I pedz przez lasy, géry i blonia
Do zamku kroéla Dunkana.
A gdy zobaczysz znany ci wzgérek,
Spiesz tam gdzie sa mastalerze,
Z tych wybadaj, ktéra z dwéch cérek,
Slub przed oltarzem dzi$ bierze?
Kiedy ci rzekna, ze czarnobrewa,
W lot ptaka przyjdZ mnie pocieszy¢,
A jesli rzekna, ze biala dziewa,
Nie masz si¢ czego tak $pieszy¢é
Tylko mi kupisz — jak drzewo suchy
Sznur dlugi, mocny — lecz cienki,
Potem tu wrécisz — jak skala gluchy
I sznur ten... dasz mi do r¢ki

Oprocz toj poetycznej dziatalno$ci swojej, Kraushar
napisat trzytomowe dzietlo p. n. Historja Zydow
w Polsce. Wprawdzie krytyka zarzucita mu, Ze nie-
korzystal a raczoj pominal wiele zrodel, ze na wiele
faktow falszywe lub niewlasciwe rzucil swiatlo, ze
do pierwszego tomu brakto mu materjatow— w kaz-
dym jednak razie przyznaé nalezy, ze to praca pe-
wnej zastugi, tym wigcdj gdy na tem polu préocz dro-
bnychrozprawek Czackiego, nikt dotad nic nie zrobit.
Wreszcie wlasciwsza to, mojem zdaniem praca d'a
Kraushara jak poezja — bo, jakkolwiek nie podobna
mu odmowié talentu poetycznego, przeciez proc/.”
Heinowski¢j ironji i bolu, nie ma tam nic takiego co-
by go wyrdzniato z pomiedzy innych.

Walery Przyborowslcie

PRZEGLAD
LITERACKI, ARTYSTYCZNY, TEATRALNY

I ROZNE WIADOMOSCI.

Partja pikiety, komedja w jednym akcie,
Z francuzkiego.
akcie,

ttémaczona
Dwa wesela, obrazek wiejski w jednym
oryginalnie przez A. Borkowskiego napisany,
z muzyka W. Szlagérskiego.

Mamy dzi§ do zanotowania az dwie nowosci, wpra-
wdzie nierozlegte, bo tylko jednoaktowe.

Jedna jest filigran sceniczny francuzki, niebogaty,
a racz0] bardzo ubogi w mysl, za to w formie obro-
biony zrgcznie, kunsztownie, podskakujacy zyciem,
osypany iskierkami dowcipu konwersacyjnego, to
Partya Pikety. Rozumiemy to tatwo ze bogaty ku-
piec Mercier, dat zubozalemu Baronowi w domu
swym przytutek, bo przodek Barona niegdy$ ocalit
jego przodka, a Mercier je3t uczciwym cztowiekiem,
wiec wdzigczno$é nie byla mu trudng. Ale ze dlate-
go'tylko chce wydac posazng corke swa za syna Ba-
rona, biednego chtopca, azeby mu czasem ojciec z do-
mu nie umknal, to motyw nieco naciagnigty, i po-
wazniejszy a naturalniejszy wynalez¢ bylo mozna.
Ale francuzi niezawsze troszczg si¢ o takie drobno-
stki; dosy¢ ze przyszediszy do teatru trafiamy pra-
wie na wesele, bo dzi§ wtasnie Anatol otrzymatl sto-
pien doktora medycyny, co bylo warunkiem wyma-
ganym przez ojca dla udzieleaia mu blogostawien-
stwa §lubnego. [ wszystko poszloby gtadko, gdyby
nie partja pikiety. Baron jest to czlowiek dumny



i stodkawo-szorstki, dokuczliwy; Mercier znowu go-
raczka. Przy kartach przyszto do sprzeczki, do przy-
mowek, nareszcie do porzadnych obraz osobistych.
1 tu znowu przychodzi nam uwaga, ze tak pocziwy
i delikatnych uczu¢ cztowiek, jak Mercier, w najwigk-
szym nawet przystegpie goraczki, mogt wszelakim spo-
sobem odpiera¢ zniewagi Barona ijego nawet znie-
wazy¢, ale nie moégl mu wymawiaé¢ wyswiadczonych
dobrodziejstw. Na cztowieka tradycyjnie i dobro-
mwolnie wdzigcznego to jest niepodobnem, ale tu po-
trzebnem bylo do tego, azeby Baron powzial natych-
miast postanowienie nietylko zerwa¢ matzenstwo, ale
czempredzej wynosi¢ si¢ z domu. Tu nastgpuje roz-
pacz dwojga narzeczonych, ktorzy nie wchodzac
w kwestje roznigce ojcow kochali si¢ serdecznie.
Anatol w tym nieszcz¢$liwym razie wpada na mysl
dowcipng, by w dandj chwili u$pi¢ ojca chloroformem;
Mercier ochlonawszy z rozdraznienia akceptuje t¢
mys$l i rzeczy ustawiaja si¢ tak, azeby Baron zbudzit
-si¢ przy ledwie niby zaczgtej partji pikiety i cate to
przykre zdarzenie wziat za senne widziadlo. Staro$¢
i niemoc $miele to mogly wyttomaczy¢. Jakoz tak
si¢ stalo, i szyki chwilowo nadwerg¢zone ulozyly si¢
znéw w najlepsza harmonj¢, uwienczong malzen-
stwem zakochanej pary.

Chloroform, jako czynnik w komedji, jest to istna
nowos$¢, na ktorej $wiat dramatyczny niewiele jednak
skorzysta, cho¢ to wmowienie snu me jest bez dow-
cipu, gdyby innym zywiotem bylo spowodowane.
Najwigksza jednak zaleta autorow jest to ze w krot-
kich pociggach umieli stworzy¢ zyjaca i do$¢ wypu-
kta posta¢, nadaé jej pewien indywidualny charakter.
Ten Baron, istny hidalgos w tachmanach, cierpki
i nieprzyjemny w objawach pychy arystokratycznej,
ale z godnos$cia noszacy imie¢ i niedole swego rodu,
nalezy do szczesliwych utworow. To tez nie dziw
ze w roli tej znalazt dla siebie element p. Rapacki.
Pomijamy juz akcessorja, jak trzg¢sienie glowa ner-
wowe, fryzure¢ naksztalt biatego czepca, stlowem catla
charakterystyke powierzchowna; ale p. .Rapacki gle-
boko siegnat do wnetrza charakteru, i wyrazil wie-
cej jeszcze moze niz w te postaé ztozyli sami autoro-
wie. Starzec to byl fizycznie zlamany wiekiem
i niemoca, wizerunek typowy, a dusza drgala wszy-
stkiemi nawykmeniami i pojgciami wyrobionemi w
zyciu. Gdyby sama tre$¢ sztuki przedstawiala ob-
szerniejszy, bogatszy i wigcej urozmaicony materyat,
powiedzieliby$my ze p. Rapacki w tej roli stworzyt
jedno ze swych arcydziel, -ale przedmiot sam zbyt
jest blahym znatury azeby moégt by¢ materyatem do
arcydzieta: w kazdym razie sta¢ go na dzieto ktore
artysta gra swoja podnidst do godnosci sztuki, uwy-
datniajac w nader umiejetny sposodb wszystkie szcze-
gbéty, majace wigksza warto$¢ psychiczng lub sce-
niczng.

Mniej wydatng, cho¢ nie mniej zywa jest figura
Merciera, ktora p. Ostrowski, dobrze wystudiowaw-
szy, odtworzyl z silng a umiarkowana werwa. Arty-
sta ten trzyma si¢ dobrej reguty, bo nikogo nie na-
$laduje; zna swoje sity, i ilekro¢ nie wyst¢puje z ich
granic, zawsze potrafi stworzyé co$ udatnego, nie je-

go zapewne w tem wina jezeli wyjdzie po za te grani- j ) ' celo] X ) >
W takiej roli jak Mer,- / gach nieoceniony, pojmujacy zaré6wno $wist bicza jak

ce w sfer¢ nuzaca dla siebie.
cier wida¢ po nim talent oryginalny; kilka stopni wy-
: zej, juz talent niknie w usitlowaniach.

Role narzeczonych sa w tej sztuce podrzedne, je-
; dnakze gdyby p. Kwiecinski przy swej dobrej wymo-
wie 1 zwinno$ci w ruchach, zdotal wla¢ nieco wigcej
uczucia i prawdy w gre swoja, posta¢ zakochanego
Anatola nabra¢by mogta wigcej znaczenia. Dekla-
macja ust nie zastapi glosu serca, a bez tego glosu
stuchacz nie uwierzy w prawdziwos$¢ uczucia, nie u-
wierzy wszy nie bedzie widzial na scenie zakochanego,
ale tylko aktora. P. Kwiecinski jeszcze w duszy swej
nie wynalazt tej struny ktoéra dzwigczy uczuciem,
i dopoki jej nie wynajdzie, bedzie zawsze zimnym
kochankiem. Panny Zoétkowskiej trudno nam s3-
dzi¢ z roli niezmiernie niktej i maloznaczacej, jednak-
ze przyznajemy ze chociaz nic nie uwydatnita takiego
coby bylo uwagi godnem, catos¢ wyszla z jej gry
w sposob zadawaluiajacy. P. Adler w roli niemego
prawie notariusza, zdobyl mimika sama wszystko co
*zdoby¢ bylo mozna, nie wiem jak artysta ten spra-
wilby si¢ w zna  ".ojszych rolach, ale to pewna ze
te wjakich go zwykle widujemy, oddaje on z.rzad-
kiem pojeciem sytuacji a tak sympatycznie, iz stu-
chasz i radbys$ przedtuzy¢ jego udziat w przedstawieniu.

Przy stluchauiu drugiej nowosci oryginalnej: Dwa
Wesela, przychodzito nam mimowolnie na my$l pro-
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bierna z bajkijKrasickiego, czy nos dlajtabakiery, czy
ona dla nosa? Czy $piewy i tance dla tekstu scenicz-
nego, czy tekst dla $piewow i tancow. To pewna ze
cz¢$¢ liryczno-choreograficzna ma wazny i rozciagty
udzial w przedstawieniu, i muzyka tez p. Szlagor-
skiego stanowi jego jedyna warto$¢. Sztuke zatytu-
lowano obrazkiem 'ludowym, i jest to rzeczywiscie
obrazek, w ktorym jednakze nie ma zadnej oryginal-
no$ci, zadnej mys$ii, zadnej intrygi, w ktéorym lud
nie jest przedstawiony z zadnej nowej strony. Wida¢
na nim jak chlopi tancujg, $piewajag, pija, zenig sie,
wida¢ pijanego organist¢, nadg¢tego wojta, rezolutne-
go urlopnika i dwie narzeczone z ktérych jedna co
kilka zdan sama nazywa si¢ gfupig. Ale jaka jest
tre$¢ dramatvczna tego wszystkiego, doprawdy tru-
dno sobie zda¢ spraweg, i ani podobna byloby do-
mys$le¢ si¢ czem ona wyrobita sobie prawo do publi-
cznego wystapienia, gdyby nie rzeczywiscie pigkna
muzyka jaka jej towarzyszy. Dzielni jednak artysci
nasi nie szczedzili swej werwy i fantazji aby t¢ sztu-
ke dobrze stuchaczom zateci¢. Ba! boikogédz tam
brakto? Z pandéw, Chomidski, Ostrowski, Grzywin-
ski, Tatarkiewicz; z pan. Borkowska i Oswald. Obsa-
dzenie wecale dobre, a nawet za dobre. Zdawatoby
si¢ ze sity takich artystow, ktorzy wcigz uwijaja sie
przy pierwszorzednych rolach, jak kilka z wymienio-
nych tu, rnoznaby zaoszczg¢dzaé przy takich farsach,
do ktorych, jezeli juz majg si¢ ukazaé, wlasciwiej
uzywacéby nalezato sit poczatkujacych, potrzebuja-
cych probowa¢ si¢ na .rzeczach lzejszych. Czyz to
w naszym Teatrze taki brak personatu, lub $wiezego
materjatu dramatycznego, zeby takich artystow jak.
Tatarkiewicz, Grzywinski i Ostrowski uzywaé na
Dwa wesela, ktorym wreszcie dla ich niewinno$ci zy-
czymy najlepszego powodzenia w dalszej karjerze.

X.

Obrazy ua wystawie. Kossak — Gierymski — Bene-
dyktowicz — Balukiewicz— Dukszyfiska. Kto lubow-
mkiem koni, kto pigkne to zwierze lubi nie tylko zy-
' we ale 1 malowane, ten znajdzie ua Wystawie dosy¢
obrazkow przedstawiajacych je w roznych kolejach,
poczawszy od stuzby w bidzie lub omnibusie, ze ster-
;czacemi ko§émi i tbem ku ziemi pochylonym, az do
juprzezy w panskiej obstudze. Konia nazwalismy
Itylko pigknym bez zwyklego dodatku przyznajacego
mu rozum i szlachetno$¢. By¢ moze ze zapaleni
itrenerowie, co w wyskoku swego amatorstwa pigkne-
" go rumaka potrafili przedzierguaé¢ w podkasana po-
czwarg areny wyscigowej, oburza si¢ na to skapstwo
w szafunku dodatnich przymiotow, ale panegiryki
juz sie przejadly, i czas zaczgé¢ mowié¢ prawde nawet
o koniach. Postuszenstwo woli cztowieka, owa po-
itulno$¢ przy zaktadaniu zelaznego wedzidta i szar-
;pauiu  bokéw ostra ostroga, to cnoty zupeilnie na
przechwatki nie zastugujace. Gdyby konie miaty
rozum i by szer$cig nie poros$nigte, rumienilyby si¢
ze wstydu rozwazajac swmje ponizenie. Ale na szczg-
$cie rozum u nich w homeopatycznych dozach,
a wspaniato§¢ postawy to dar Bozy jak bogaty stroj
pierza papuziego albo gibka, wysmukta postac sarny.
Wprawdzie kon wpleciony w zywot ludzki, w ustu-

| gtos trabki wojennej lub mysliwskiego rogu, godny

! wspbtczucia i mitosci jezli pozwolicie, wolg go

' jednak zawsze w cigzkiej roli w pracy, przy dyszlu,
pod siodtem, wreszcie hasajacego w swobodnych pod-
skokach jak malowanego na obrazku. Sztuka lu-
dziom winna tylko postugiwaé, pod jej tworczem
tchnieniem zwierz moze stanaé obok cztowieka, ale
niechze nie stanowi gtéwne] treSci obrazu, niech
cztowiek nie bedzie tu przyczepka jak piate koto
u wozu, a zwierz wszystkiem, dusza obrazu.

Na Wystawie znajdujg si¢ cztery prace p. Kossa-
ka poswigcone wylacznie koniom. O omnibusie cig-
gnionym przez dwie wychudzone szkapy juz mowili-
$my: przewyzsza on inne dodatkiem charakterysty-
cznego konduktora, stojacego jak mumja przy otwar-
tych drzwiczkach powozu, z ktéorego wysiada powab-
na Warszawianka, zgrabna ndzka szukajaca stopnid
aby wyskoczy¢ na bruk ruchliwego grodu. W trzech
innych kouie gtowna stanowia osnowe.

Na pierwszym w posrdd lesnej dabrowy stoei klacz
siwo jabtkowita w calej powadze swojoj godnosci.
Zna¢ to po rozbuchanych jo| bokach po tbie zadar-
tym do.gory i po tagodnosci spojiveuia jakiem zda
Isi¢ darzy¢ stojacego obok zrobka, co przed chwila
| moze hasal po Kwiecistej tace, wyprawiajac szprynce
Ina pocieche swej rodzicielki.

Na drugim w dziedzincu patacowym, stajenny krot-
ko u pyska trzyma dzielnego rumaka takze siwo
jabtkowitego. Ogien tryska mu z nozdrzéw i oczéw
nogami przebiera niecierpliwie, radby wyrwac sig
z uwigzi i poskoczy¢ dziarsko w zamknigte otoczenie,
ale silna r¢ka hamuje te zachcianki dozwalajac mu
tylko ruchow okazujacych pieknos¢, lekkosé i elasty-
czno$¢ catej budov?y. To nie potulna klacz strzega-
ca z mitoscia swego dziecigcia, gotowa rzuci¢ si¢ do
obrony na pierwszy znak niebezpieczenstwa, ale dzi-
ki rumak ktorego zelazne wodze w pysku i dozorca
niecierpliwia, a widok przestrzeni tak rézny od stajen-
nej klatki neci i pociaga do biegu. Gdyby go po-
puszczono cho¢ na chwilke, pokazalby co umie, nie
wstrzymaltby go ptot cho¢ najwyzszy ani przestraszyt
gaszcz parku najezony kolczastemi gatgzkami. 1 zal
nam si¢ zrobito dzielnego rumaka ze nie moze uzy¢
swobody, ze w niewolniczych pgtach czuje jarzmo
jakie go przygniata.

Na trzecim wreszcie obrazku noszacym tytul:
Przejazdzka w Parku, wyst¢puje znowu kon prawie
biaty zupelnie, zaprz¢zony w kabrjolet, w ktorym
siedzi mloda panienka pelnigca obowigzki stangreta,
a za mg dwoch w liberji wygalonowanych stuzacych.
Rumak spokojny, wytresowany, poddajacy si¢ potul-
nie rozkazowi dziewicy, postgpuje kilusem nie dajac
na nic baczenia jakby pojmowal, ze raczce ktéora mu
przewodniczy winien by<S postusznym, ze przed jej
wola jego wola jest zerem. Obok biegnie duzy pies
a morda zwrocona ku rumakowi, ze spojrzeniem
w niego utkwionem zda si¢ moéwic, ze to str6z mto-
dej dziewicy co przewyzsza konia wrodzonym mu in-
stynktem i gotow nie przebaczy¢ najmniejsze przeciw
niej przekroczenie.

Wszystkie te obrazki sa pigkne, wybornie oddane,
zawsze jednak na nich tylko konie nie ludzie.

Do talentow niepospolitych w rodzaju pana Kostrze-
wkiego, ktéry humorem i zyciem jakie umie wcielac
w kazde pociggnigcie swego otowka, stoi w pierwszym
rz¢dzie naszych malarzy, bez zaprzeczenia policzy¢
mozna p. Gierymskiego, o ktéorego obrazku z pana
Tadeusza juz mowiliSmy. Obecnie znajduja si¢ dwa
jego krajobrazy bez wymienienia szczegdétowego zkad
wzigte. Mato to jednak nas obchodzi, bo opuszcze-
nie to szkody im zadnej nie przynosi. Czy z fanta-
zji czy z natury zdjgte, maja wielkie swe przymioty-
a i wad im .me brakuje.

Jeden z ptlaszczyzny odwzorowany* Na najbliza
szym planie lezy owczarz czy pastucha, przy nim na
murawie podobno tuz przy samej Scianie niwy klosi-
stego zboza, znajduje si¢ takze podobno gromadki
owiec. Wyrazamy si¢ o tem wszystkiem warunkowo,
bo brak staranno$ci w wykonczeniu nie pozwala do-
brze przedmiotéw tych zdeterminowaé. Dalej sunie
si¢ aleja staremi zapewne lipami wysadzona, przy
mktorej postgpuje woz drabiniasty, tylem tylko widzia-
ny przez patrzacego, a daldj jeszcze w wigkszem od-
daleniu na koncu samego horyzontu szarzeja domo-
stwa wioski, pomiedzy ktoremi bieli si¢ jakby dwo-
rek wabiacy przechodnia w go$cinne swe progi. Pa-
trzac na cato$¢, dziwnego doznaje si¢ zachwytu.
Radbys$ pobiedz migdzy aleje, pogadaé z pastucha,
przypatrze¢ si¢ blizej jadacemu wozowi, a potem na
odpoczynek wpas¢ do wioski, i zajrze¢ do dworku
w Ktoérym zapewne i ptaszki $wiergola. i panienki
szczebiocza 1 wre zycie z calym gwarem dziennej
pracy. Wszystko to mimowoli przychodzi do my-
$li ogarnigte uroczym powabem sielskosci, wyma-
rzonym snem miodos$ci, upir-szczonym wspomnienia-
mi. Rozpatrujac si¢ jednak w szczegoétach zaraz nie-
dostatki na jaw wychodza. Brak wykonczenia wszg-
dzie przebija, w trawie, w lipach, w pastusze, W ow-
cach, ale perspektywa wybornie zachowana, powie-
trze prawie widomie unoszace si¢, i niewystowiony
powab catosci wynagradzaja sowicie usterki.

W drugim obrazku przedstawiajacym bystry stru-
mien pgdzacy wsrod lesistéj doliny, po za ktéora wzno-
sza si¢ w oddaleniu wzgdrza z kamiennym tomem,
pokryte lekka mgta, artysta staral si¢ by¢ staranniej-
szym. Wszystko tez w nim wyrazistsze, drzewo na
pierwszym planie odstaje od tta obrazu, dalsze krze-
wy w oddaleniu oznaczone dobrze, ale nie ma w nich
lekkosci, delikatnosci w oddaniu, czasem za ci¢zkie
by¢ si¢ zdajg, na czem calo$é wiele traci. Obrazek
ten jakkolwiek tadny nizej zdaniem uaszern stoi od
pierwszego. Talent p. Gierymskiego wida¢ nie mo-
ze zgodzi¢ si¢ z mozotem pracy tak koniecznym w ar-
tyzmie wszelkiego rodzaju. Umie rzuci¢ mysl gto-
wna natchnad ja zyciem i prawda, ale zajaé si¢ szcze-



golami to nad jego sity. Porzuca wigc je i zostawia
tak jak mu na razie wyszly z pod reki. Zle czy do-
brze, mniejsza o to aby tylko tre§¢ przemoéwila do
widza. Pan Kostrzewski to samo umie, mniej je-
dnak jest zaniedbujacym si¢, a cho¢ od zarzutu pod
tym wzgledem prawie nigdy nie jest wolny, jednak
bledy niewykonczenia nie sg tak u niego razace jak
u p. Gierymskiego. Czy by nie dato si¢ ich poko-
na¢ usilng praca i studjami?

Zapewne Czytelniczki przypomna sobie mtodego
artyste p. Benedyktowicza, pozbawionego rak obu
do przegubia, o ktéorym juz par¢ razy pisaliSmy
w Tygodniku. Dla dalszej nauki znajdujac si¢ od
lat dwoch w Monachjum, przystal na wystawe dwa
rysunki kredowe, przedstawiajace starca 1 kobiete
w potowie ich postaci. Nie jest to przedmiot zdol-
ny do obszerniejszego opisu, ograniczamy si¢ Wwigc
tylko na pobieznej wzmiance, ze mtody artysta wnau-
ce widocznie postgpuje i Zze z czasem zaszczytne zaj-
mie miejsce w gronie utalentowanych malarzy.

Pan Balukiewicz przedstawil portret damy bardzo
starannie wykonany. W S$cistym przegladzie moze-
by si¢ znalazt brak lekkosci w niektérych szczegodtach,
ale za to praca ta posiada najwazniejsze przymioty,
zycie 1 podobienstwo. PragnelibySmy czesciej spo-
tykaé si¢ z pracami tego artysty, jezeli juz nie z ory-
ginalnemi to choc¢by z kopjami wazniejszych orygi-
nalow. JesteSmy przekonani ze wykonaniu niktby
starannos$ci i wiernosci nie odmowit.

P. Dukszynska portrety pastelowe sypie jak z re-
kawa. Jezeli si¢ nie mylimy co$ ich ze sze$¢ znajdu-
je na wystawie, ’ Pracowita to artystka, pojmuje do-
brze ze praca do wszystkiego doj§¢ mozna. Winszu-
jemy jej tego zapatu, oby choé czastke z niego mo-
gla przela¢ wniektorych swych kolegow.

Nowosci mu*ycamc. Spiewy na glos
Sredniej skali z fortepianem. Gampana. ,,illoj
Swiat, gdzie ty “ kop. 30 125 tegoz ,,Oddalony* kop.
30 pisane jezykiem mitosci, wigec dla zadajacych po-
dobnej recepty pozadane — a ktdz jej nie potrzebuje
lub nie potrzebowal? Pie$n sama jest nadzwyczaj
mita i efektowng nawet na popis salonowy, tylko
trzeba ja oddac z rzeczywistem poczuciem, inaczej
$piew bedzie bardzo afektacyjnym, a bez skutku.

N. 26. Abt’a ,,Noc“ kop. 30. N. 27. Lust’a ,,Po-
wrét“ kop. 22'/,. N.28. Scarlattiego ,Niezbtagana
k. 22'/2 N. 29. Mercandante’go ,,Narzeczona Ryba-
ka‘ ‘kop. 30. Wszystkie te numera cechujg pigknosé
meloaji, rozleglo$¢ skali gtosu umiarkowana, — tru-
dno$¢ s$rednia a mite i dzwigczne piesni
ozywia si¢ przy lepszem wykonaniu.

Pie$ni Adolfa Boguckiego. N. 1. ,Rusalkall ze
stowami Cypryjana Norwida. Poetyczne wyobraze-
nie idylicznej postaci udato si¢ poecie schwyci¢ do-
sadnie. Muzyka tu szta w §lad za stowami, aby ma-
lowa¢ owa zwawos$¢ i ruchliwms$¢ Rusalki, co wyraza
fortepian, glos za$ zaj¢ty wypowiadaniem pojec idyl-
licznych.

mistrzow

N. 2. ,,Kwiatyll ze stowami Florjana (Stan. Rze¢t-
kowskiego). Opowiadanie zakochanego odmalowat
poeta w wyrazach istotnie prawdziwych, btagajac
o jedno stowo nadziei, na ktore autor ktadzie nacisk.
Muzyczne opracowanie tych pie$ni, dla gtosu wygo-
dne, bo proste, melodyjne, tatwo wpadajace w ucho;
fortepian towarzyszy skromnie cho¢ samodzielnie,
harmonja czysta, reszt¢ przymiotdw §piewajacy znaj-
dzie w wykonaniu.

,Kartki z Albumull tegoz N. 1. ,Trotteuse“ na
fortepian, w formie Mazurki — ma przywilej by¢ ta-
meczng i salonowa, jesli nie ku temu celowi ma stuzy¢.
Upowszechniona dosy¢, i to co$ za nig przemawia.

Rzeczy fortepianowe na dwie rece. Aloys Kunc.
Up. 28. Fleurs religicuses kop. 52y,. Jest to szesc
°ddzielnyzh fantazyjek nieciekawych i smutnie uto-
zonych, ofiarowanych przetozonej Zakonnic Dzieciat-
ka Jezus.

Henri Duvernoy. 2 melodies caracteristiques.

I- Yoque plaintive— etude reverie kop, 45 N. 2.
“mit eteiloe — pensee fugitive kop. 45. Latwe,
Stadkie melodje a przystgpne dla srednio usposobio-
mych w mechanizmie.

. Rossini. Messe Solennelle. Jedna z ostatnich prac
5®*0 geniusza muzyki. Przepelniona mys$lami pig-
nemi, biorac je abstrakcyjnie, ale nie zawsze mozna
l¢ zgodzi«5 z autorem na pojecie stylu kosScielnego.

Takiz sam kierunek jak i w Stabat Mater — a wia-
domo jak jest ceniony utwoér ten, pomimo Zze go czué
zawsze deska teatralna, cho¢by nawet w koSciele byt
stuchanym przy najlepszym wykonaniu. Cena rs. 3.

Na 4 rece. Ed. Wolff. Duo brillant a 4 m. z wy-
jatkow mszy Solennej Rossiniego. Uktad pod forte-
pianowym wzgledem bez zarzutu, a pigknos¢ mysli
tu uzytych jest juz praca i zastuga autora mszy k. 90.

Fr. Szubert. Nakladem firmy Leuckarta w Wro-
ctawiu, wydano dotad siedem dziet znakomitego au-
tora w uktadzie 4 rgcznym 1. Rondo brillant Op.
70. 2. Fantaisie Op. 159. 3. Duo Op. 162. 4. Trio
Op. 99 B dur. 5. Trio Op. 100 Es dur. 6. Nocturno
Op. 148. 7. Kwintet (Forellen) Op. 114. Wszystkie
sa pickne w uktadzie przystgpne, dokonane przez Ul-
rika Schnejdra. Kazde z tych dziet wlasciwie uto-
zone, s petne efektownych mys$li— nie traca jednak
i w uktadzie précz dzwigku i brzmienia tonu wlasci-
wego instrumentu, Z tych forellen kwintet jest za-
chwycajacy i kazdemu moze si¢ podobac.

PRZEGLAD LITERATURY ZAGRANICZNEJ.

PODROZ PO BRAZYLII

przoz Panisj i Pana A gassir.

Wiele jest sprzecznych mnieman wzgledem przy-
szloSci cesarstwa brazylijskiego. Jedni widzg w niem
mlodziencza potege, pelng zywotnosci, i wrézag mu
wzrost szybki, gdy przeciwnie drudzy utrzymuja, ze
to nagromadzenie ludnoS$ci bez rzeczywistej spdjni,
ten zlepek prowincji sztucznym wezlem z soba po-
laczonych, lada dzien si¢ rozchwieje. Dla zbadania
trafnos$ci tych przypuszczen za i przeciw, roéwnie jak
i dla wielu innych wzgledéw, nader cieckawym jest
opis podrézy do Brazylii skre§lony przez Panstwa
Agassir, ktorzy te kraje przed trzema laty przebie-
gli. Zona nieoddzielna towarzyszka, trudéow i po-
szukiwan meza, opisuje przyjemnie i z talentem przy-
gody podrézy; maz uczony naturalista, profesor
z New-Cambridge, bada flor¢ i faung, robi spostrze-
zenie etnologiczne i geologiczne, zbiera szacowne
okazy, a dzigki udzielonej sobie opiece Cesarza bra-
zylijskiego i zyczliwosci krajowcoéw, zapoznaje si¢
doktadnie z obyczajami i duchem instytucyi tego
narodu.

Jest on jednym z tych, ktorzy wierza w przysztosc¢
Brazylii, widzi w tej ”narodowos$ci wielka czynno$¢
i silne zywioty postepu, a doda¢ do tego potrzeba
iz nigdzie wigcej natura nie dopomaga pracom czto-
wieka, jak w tej szczgsliwej krainie.  Rolnictwo,
przemyst, handel, nieopisana maja pomoc w bogact-
wie gruntu, w rozwini¢ciu szerokiem brzegéw mor-
skich, w ogromie rzek. I zaprawde, gdyby tam
byty si¢ osiedlily kolonie germanskiego szczepu, juz
te zyzne réwniny bylyby uprawne, parowce mijaty-
by si¢ setkami po rzekach; rekodzielnie wznosilyby
si¢ wszedzie, ptody tego cudnego kraju skrze¢tnie
wyzyskiwane, placityby niestychanym dobrobytem
czynnych i pracowitych mieszkancow. Los chcial
azeby cywilizatorowie tych okolic byly ludy iberyj-
skiego poétwyspu, rassy mniej zabieglej i przemysl-
nej, i w Brazylijczykach dzisiejszych daje si¢_ do-
strzega¢ pewna ocigzatlo$¢, niweczaca nieraz najlep-
sze checi. Wszakze zacofaniu w jakiem pozostali,
mniej winien charakter wrodzony ludnos$ci, anizeli
przygnebiajacy wplyw jego dawnej metropolii, kto-
ry tak dlugo tamowal swobode i postep, przemyst
i rolnictwo, zamykaniem portow dla Randlu cudzo-
ziemskiego.

Dzi§ inny jest stan rzeczy. Lecz w poél-wieko-
wem samoistnieniu panstwa, pomimo obalenia daw-
nego SYstemu w zasadzie, zniszczy¢ go w skutkach
jeszcze nie bylo mozebnem. Reformy tego rodzaju
nie dokonywaja si¢ od jednego razu. Skutkiem
dlugiej bezczynnosci lud jest jakby odregtwialy, po-
trzeba zatem silnie i wytrwale walczyé z tradycja-
mi, przesadami, rutyng. Wiele zabytkow dawnego
porzadku rzeczy zaczynaja si¢ uchylaé, lecz jeszcze

dotad staje na przeszkodzie pomy$lnosci kraju.

Jedna z wielkich plag jest niewolnictwo. Cesar
udzielit juz wolno$¢ wszystkim niewolnikom w do-
brach rzadowych, mozna sobie tuszy¢ iz w niedlu-
gim czasie wszedzie to samo nastapi. Pod wzgle-
dem rozwoju umystowego i wychowania publicznego
jest takze bardzo* wiele do zrobienia, nieledwie rzec
mozna wszystko. P. Agassir daje pod tym wzgle-
dem bardzo szczegélowe i rozumowane sprawozda-
nia.  Rozpowszechnienie nauki elementarnej jest
bardzo trudnem, z powodu ogromnych obszarow po
ktorych ludno$¢ jest rozproszona. W wielkich mia-
stach ustanowione szkoly bezptatne, lecz niedosta-
teczne 1 bardzo stabo popierane. Z drugiej strony
chwalebny istnieje zwyczaj wszedzie, wychowywanie
wszystkich ubogich dzieci do jakiego$§ rzemiosta.
Szkoly wyzsze dla ucznidow od lat dwunasty do
o$mnastu, sa na podobienstwo lyceow francuzkich,
z ta roéznica iz wigkszy dzial jest poswigcony dla
jezykéw zyjacych. ‘Zakladom uniwersyteckim prze-
wodnicza §wiatli me¢zowie, lecz zarzuci¢ w nich trze-
ba przewaznie metod¢ teoretyczng, tak w szkole
wojskowej jak w centralnéj, a najbardzioj t¢ wadli-
wos$¢ w nauczaniu, razaca w fakultecie medycznym.
W kraju tak przepelnionym bogactwami kopalnemi
uderza brak szkoly specjalnej gorniczej. Dla sztuk
pieknych znajduje si¢ w Rio-Janeiro Akademja i Szko-
la* rzezbiarstwa, lecz w lichym stanie, réwnie jak
galerja obrazéw. Nie lepiej uposazone muzeum
historji naturalnej, gdzie brak okazéw najpospolit-
szych nawet miejscowych gatunkow. Za to biblio-
teka publiczna, jest znaczna i w dobrym duchu =za-
rzadzana.

Wyksztatcenie kobiet jest na zbyt nizkim stop-
niu. W zaktadach wychowawczych zenskich bardzo
ograniczony zakres nauk, a nawet dla panienek
z klassy zamoznej konczy si¢ edukacja na muzyce
i jezyku francuzkim, a uczennice zabierane sa do
domoéw wtlasnie w wieku kiedy si¢ rozum rozwijaé
poczyna. Jest to nastepnos$cig a ponickad zarazem
przyczyna $ciesnionego obrebu, w jakim obyczaj ka-
ze pozostawaé brazylijskiej kobiecie. Nie wolno jej
przestapi¢ progu domu, wyjawszy w pewnych ozna-
czonych okolicznos$ciach: inaczej jest to zgorszeniem.
Ksiazki im wzbronione; zgota nic dla nich nie ma
krom ciasnego domowego zycia. Pani Agassir opo-
wiada iz razu jednego znalazla szczegdlnym trafem
ksiazk¢ w pokojach przez rodzing zamieszkatych.
Bylo to co$ tak niezwyklego iz ja wzigta do regki
i przerzucata kartki romansu, gdy wszedt Pan do-
mu i zrobit uwage glosno, ze to nie jest ksigzka
przyzwoita dla kobiety. I podajac jej inny tomik:
,Oto jest, rzekl, wyborne dzieto ktoére kupitem dla
moich corek i zony“. Pani A. otworzyla t¢ sza-
nowna ksigge i znalazta rodzaj traktatu o moralno-
$ci, pelnego blahych zdan sentymentalnych, i utar-
tych frazesé6w, a we wszystkiem panowatl ton taska-
wy z gory, protekcyonalny dla biednego maluczkie-
go umystu niewieSciego. Szczegblniej w poéinocnych
i $rodkowych miasteczkach zycie kobiet jest czcze
i straszliwie monotonne; stan to stagnacji i najzu-
pehiejszej bezwladnos$ci. Swiatlejsi ludzie bardzo
nad tem ubolewaja, i w Rio-Janeiro daje si¢ jut
dostrzega¢ pewne ulepszenia: r¢kojmia to dalszego
postepu w tej mierze. Tak pod tym wzgledem jak
pod wszelkiemi innemi, nie nalezy tego narodu sa-
dzi¢ przez pordéwnanie z drugiemi, ktéore w dlugim
pochodzie przez wieki, stopniowo zdobywaly rozwdj
przemystowy 1 intelektualny, lecz poréwnywajac
ze stanem w jakim on sam znajdowal si¢ przed pig-
dziesigciu laty, tatwo oceni¢ ile juz krokéw posta-
pil naprzod przez tak krotki okres, i z tego postgpu
mozna wnioskowac¢ o jego przysztosci. Przed przy-
byciem Cesarza Don-Joao IV w calej Brazylii znaj-
dowatla si¢ tylko jedna drukarnia,
stwo si¢ znajduje.

dzi$ juz i¢ch mno-

Gor.

O UBIORACH.

Oprocz paletotow wecinanych zupetnie do figury,
nosza tez bardzo krotkie de¢te zwane wegierskie.
Glowna ich cehg jest to zeztylu rozcigte az do pasa.
Wiele pan zwlaszcza mtodych, przez to rozcigcie wy-
dobywa kokarde aksamitng czy jedwabna z krotkie-



mi koncami, ktora dzi§ stanowi nieodlaczng cze¢sé
ubrania. Robig te paletociki z tego samego mater-
iatu jak suknia, lub tez z cieplej tkaniny czarnej,
niekiedy z aksamitu albo sukienka. Przy czarnym pa-
letociku, pierwsza spodniczka powinna by¢ takze
czarna, jedwabna albo tybetowa, przybrana jednym
lub dwoma wolantami. Druga to jest wierzchnia
spodnica bywa w kolorze popielatym, fijotkowym,
ciemno wisniowym, ciemno zielonym itp.

W ogélnosci, gladkie czarne spddnice pod kostiu-
my, naleza dzi§ do najmodniejszych. Wyborna to
moda na zim¢ i na bloto, — zyczymy tez aby si¢
utrzymata najdtuzej.

Aksamitka wigcej niz kiedykolwiek uzywana do
przybrania sukien i kostiuméw. UwazaliSmy tadne
kostiumy z kaszmiru popielatego, naszyte piecioma
rz¢gdami czarnej aksamitki szerokiej przeszto na cal.
Paletocik wegierski rozcinany w tyle i po bokach,
dwa razy naszyty byl podobng aksamitky. Przez roz-
cigcie przechodzita czarna aksamitna kokarda. Przéd
spinat si¢ na rzad aksamitnych guzikow. Z pod
krotkiej podpigtej spodniczki wygladata druga czar-
na jedwabna obszyta dwiema falbanami.

Nosza tez bardzo kostiumy z kaszmiru lub sukienka,
nie podpinane wcale, u dolu zdobi je szeroki wolant
zaprasowany, z wypuszczong gtowka. Szeroka aksa-
mitka czarna oddziela gtowke od wolanta. Paletocik
przybrany odpowiednio, lecz wolant u niego znacz-
nie wezszy. Takie kostiumy nosza w kolorze bardzo
ciemnym, najwi¢cej jednak daje si¢ widzie¢ czarnych
kaszmirowych lub sukiennych.

Suknie jedwabne i welniane robia zwykle ze stani-
kiem otwartym z przodu. U niektérych stanikow
widzimy wylogi aksamitne czarne, lub tego koloru
jak suknia. Szmizetka muslinowa stanowi konieczne
dopeienie.

W kolierzykach nadzwyczajna panuje rozmaitosc,
jak tego wymaga wykrdj stanikow. Do sukien je-
dwabnych najpigknidj wyglada, wylozona na wierzch
koronka.

Mate dziewczynki od lat pigciu do dwunastu, ubie-
raja na ulicg w sukienki ciemne welniane lubjpotaksa-
mitne, w kolorach: szafirowym, bragzowym a niekiedy
czarnym. Kapelusik bywa do tego okragly z pidr-
kiem lub aksamitng kokarda.

Potaksamit uzywany tez na ubranie dla malych
chtopczykéw. Od lat dwoch do siedmiu ubieraja ich
w pot aksamitne lub tartanowe sukienki od lat sie-
dmiu w kaftaniki i majtki pétaksamitne lub korciko-
we w ciemno brazowym kolorze. Ponczoszki do tego
welniane najczes$ciej pasowe: buciki czarne na obca-
sach. Do wyj$cia na ulic¢ tak dziewczynki jak chlop-
cy, nosza sukienne kamasze w kolorze odpowiednim
do ubrania.

Dalszy ciag objasnien dodatku

arkuszowego.

Osobno dany z tytu karoczek, uktada si¢ w fatdy
i podpina razem ze spddnica, co pokryte jest duzym
bukietem; fatdy karoczka pokrywa takze girlanda spa-
dajaca od paska. Berta ukladana w pliski z tarlata-
nu, muslinu albo koronkowa, ma garnirunek z kwia-
tow, odpowiedni sukni. Karbowana lub zaprasowy-
wana falbanka, przeszyta u gory haftowanym brzez-
kiem, formuje rod/.aj nagltowka. Procz kwiatoéw,
glowe ozdabiajg pidra w kolorze sukni, ktéra nosié¢
mozna takze na muslinowej w bufty, tiulowej lub ga-
zow0j spodniej sukni.

N. 35-36. Dwie kokardki do wlosow

z kwiatami.

Ryec..35 przedstawia kokardke z astrami z rypsowej
Sy, cent. szerokiej, 30 cent. dlugiej wstgzeczki.
Druga ryc. 36 podaje mchowe rdéze, w kokardce

z czarnej rypsowej 3 i pot cent. szerokiej wstazeczki,
58 cent. dtugiej.

Druk Karola Kowalewskiego.
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N. 37. Cze$¢ serwety. Frywolitki 1 $cieg
koronkowy.

Wprawna do kobiecych robot rgka, tatwo zryciny,
wykona¢ moze iutozy¢ w desen frywolitki, ktérych
nieopisujemy, gdyz s3 dokladnie przedstawione na
rycinie.

N. 38 i 39. Sukienka dla matej dziewczynki
z gorsecikiem i tunika.
Kro6j i1 opis na dodatku N. VIII Fig. 26 —32.

N. 40 141. Kaftanik dla chtopczyka
od 5—7 lat.

Kréj i opis na dodatku N. VII Fig. 22—25.

N. 42—45. Koszyk na robotki. Frywolitki
z paciorkami.

Materjal: Kolorowy lub srebrno-popielaty kordonek;
materja 1 wstazeczka w tym samym cieniu, 2 cent. szero-
ka; stalowe paciorki N. 3. Na denko | arkusz tekturowy
17 cent. diugi, 15 cent.

szeroki, z rogami $cigtemi na
dtugos¢ 4 cent.

Na $cianki koszyka migkkie ramki dre-
wniane, 4 cent. w kwadrat trzymajace 4 inne, tej samej
wysokosci, po 12 i pol cent. dilugie; na wieczko na dwie
potowy przedzielone, potrzebne jeszcze dwie ramki, przez
potowe¢ wieczka na 1 cent. przechodzace w formie denka,
na modelu, ramki drewniane sg 1 cent. szerokie; dwa
podituzne pierscionki stalowe '/* cent. szerokie; ktore si¢
uktadajajako pataczki jeden jest 13 cent. szeroki, a 8'/a
wysoki, drugi 7 cent. szeroki, liczy 6 cent, wysokosci.

Skrocenie: pod. we¢z. zamiast podwodjny wezetek, czyli
1 zatozenie i 1 zaciggnigcie, p. zamiast ,,pikot:‘.

Os$miokatne denko, popielatego koszyczka ryc. 42
obcigga si¢ z jednej strony materja, a z drugiej pod-
szewka. Wszystkie ramki, stuzaee jako podstawa,
obciggaja si¢ popielata wstazka. Zeszywajac tlo
przezroczystych frywoiitek, dodajg si¢ pdznidj ozdoby
z perelek. Kazda narozna rozeta, jak ja ryc. 43 przed-
stawia, ma w Srodku 4 z bokow potaczone, zamknig-
te petelki o 5 pod. wez. 1 krotkim pik. 5 pod. wez.
1 dtugim pik. 1 pod. wez. 1 krotki p. ijeszcze 5
podwojnych wezetkow. Przy polaczeniu petelki prze-
ciaga si¢ dlugi p. przez krotki, tak zeby pierwszy pe-
telke przegradzal. Naciagnawszy trzy peretki za po-
moca cienkiego szydetka na pikot, przytwierdza si¢
go ,robocza nitkall do petelki. Dalej nastgpuje
z przybraniem pomocniczej, nitki poét-zabki z 16 pod.
wez. 1 1 pik. we $rodku, i mate petelki zamknigte
0 10 pod. wez. z 1 dlugim pikotem we $rodku i pe-
retka, ktora si¢ takze do petelki przytwierdza. Wie-
ksze petelki naroznikowej rozety, z pikotami peretka-
mi ozdobionemi i poétzabkami o 20 pod. wez. i 1 pik.
widzimy na $cianach koszyka i na ryc. 44 w natural-
nej wielkosci podane. Te same petelki i pot-zabki,
rzad na rzadku umieszczone, stanowig tto kazdej po-
lowy wieczka co tatwo z ryciny zrozumie¢. Goérny
brzeg $cianek potaczonych z sobg i z denkiem, ozda-
bia brzezek frywolitkowy z pikotami na zewnatrz
odwroconemi, zlozony z pe¢telek o 12 pod. wezel,
z 3 pikotami. Dwa rzadki takich petelek, peretka-
mi naszytych stanowig brzezek, w naturaln6j wielko-
$ci pod N. 44 przedstawiony, ktory ubiera pataczki.
Oba pataczki stalowe okrecajg si¢ najwpierw wsta-
zeczka 1 przyszywaja na fiszbinku, pokrytym wstazka
1riusza, do ktérego si¢ potem obie potowy wieczka
przyczepiaja; fiszbin ten, przytwierdza si¢ mocno na
koncach do ramek koszyczka. Riusz¢ z kontrafatdo-
wanej wstazeczki, otaczajaca wieczko, spajaja pacior-
ki stalowe; zapinki dane po obu stronach wieczka,
formuja 1 duza i 2 mate, paciorkami ozdobione pe¢-
telki. Zeby lepiej uwydatnié rysunek deseniu, mozna
koszyczek podszy¢ kolorowa materja; model, na kto-
rym wueczko jest przezroczyste, bardzo tadnie si¢
wydaje.

WIADOMOSCI GOSPODARSKIE.

Kurp' na szaro.

Z zywego karpia wypusci¢ krew na ocet z odrobi-
na soli, oskrobaé lecz oczéw nie wyjmowac, pokrajaé

Za pozwoleniem Cenzury Rzadowe;j.

Do dzisiejszego numeru dolacza si¢ dodatek » drzeworytami.

kawatki i posoli¢ w miar¢. Ugotowaé¢ smak z wilo-
szczyzny i korzeni, nala¢ nim karpia utozonego w ron-
dlu, doda¢ krew wypuszczong na ocet, wina szklanke
francuzkiego, cytryn¢ w plasterki pokrajang, ¢wieré
funta rodzenkow bez pestek, karmel z kilku sporych
kawatkow cukru, oliwy przedniej kieliszek, pare sko-
rek chleba dla zaggszczenia sosu, ktore si¢ przy wy-
dawaniu na stét wyjmuja i migdaléw stodkich cienko
pokrajanych. Uwaza¢ trzeba aby ryby nie przego-
towac, lecz wtenczas wydaé na stoét lub rondel odsta-
wi¢ od ognia, gdy dzwonka jedrnieja i oSci wysta-
waé¢ beda, nad skurczona ryba.

Korespondencja.

Pani Sylwerji Kor. Pod adresem Redaktora Tyg.
Mod moze Pani wysta¢ pienigdze na sprawunki.

Pani Balbinie W. Forme¢ okrycia przestalismy.
Neglizyki o jakich pisano kosztowaé beda po rs. 2
kop. 50.

Od Redakeji.

Tygodnik Mod w kwartale dru-
gim b. r. pod temi samemi co do-
tad wychodzi¢ bedzie warunkami.
Upraszamy o wczesne przysylanie
nalezyto$ci prenumeracyjnej wprost
do Redakcji, bez zadnego innego
posrednictwa, bo jedynie tym spo-
sobem zapewni¢ mozemy spieszne
1 punktualne przesytanie wycho-
dzacych numerow. Cena prenume-
raty pozostaje ta sama a mianowi-
cie:. w Warszawie kwartalnie rsr.
1 k. 80, z przesylkg przez poczte:
kwartalnie rs. 2 k. 50, potrocznie
1s. 5, rocznie 10, liczac wto oplate
pocztowa 1 koszta ekspedycji.

Przyjaciel Dzieci pismo illu-
strowane tygodniowe? wychodzi¢
bedzie 1 w nastepnym kwartale .
b. z rozdzieleniem czgsci przezna-
czonej dla dorastajace; mtodziezy
1 dla miod¢) dziatwy, jak to ma
miejsce od poczatku biezacego ro-
ku. Pamigtniki Mieczystawa K...go
ogolne zainteresowanie obudzajace
w czytelnikach, drukowane beda
w dalszym ciggu i przez nastepne
numera.

Prenumerata wynosi w W arsza-
wie kwartalnie rs. 1 k. 35, z prze-
sylkag przez poczte kwartalnie rs.
1 kop. 75—potrocznie rs. 3 k. 50;
rocznie rs. 7.

Egzemplarzy obydwoch pism z
pierwszego kwartatu, mozna naby¢
za zgloszeniem si¢ do Redakcji.

Adres dla obu pism: do J. K. Gregorowicza
w Warszawie ulica Zabia N. 956.

Redaktor J. K. Gregorowicz.



Tygodnik Modd

N. 1. Bluzka wycieta, ubierana bufkami.

Wykroj bluzki na boku zapinanej 4 cent. szerokim

paskiem objetej oszyta jest 2 cent. szeroka

wszywka, 3 cent.
szeroka muslino-
wa bufka i nad-
marszczong  ko-
ronka. Przoéd blu-
zki ozdabia si¢ w
rodzaju 9 c- sze‘
rokioj szmizetki,
ztozonoj z 1 h- cen.
szerokiej koronki
z haftowanemi
gwiazdkami, i haf-
towana w a3 zk 3
szlareczka. Przy-
szywszy wstawke,
trzeba z pod niej
wycigd wierzchni
materjat, pokry-
wajac jej przyszy-
cie haftowana
szlarka. Rekaw-
ki w kolo 6 cent.
szerokie, przyrza-
dzaja si¢ z bufki

mus$linowej, wszywki i nadmarszczonej koronki.

N. 2 i 8. Dwie tuniki

Kroj i opis na dodatku
N. IX Fig. 33.

N. 4— 6. Pasinan-
terje z jedwabnego
sznurka.

Najbardziej uzywaja
obecnie pasmanterji, ja-
ko nagtowki do koronko-
wych talban, ktore to ozdoby przy jakiej
takiej zreczno$ci, latwo przyrzad/,id z je-
dwabnego sznurka. Guziki, robig si¢ na
drewnianej, materja obciagnig¢tej forem-
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X. 3. Tunika garnirowana
koronka.— Kroj i opis na do- nolitej materji w ciem-
datku X. IX. Fig. 33.

Dodatek do X. 10 1870 r.

N. 11— 16. Ozdoby skérzane.

Kroj 1 opis na dodatku N. XVI Fig. 56.

N. 17. Stanik z wy-
cieciem i fryzka nla
Stuart®.

Kro6j i opis na dodat-
ku iN. IV Fig. 13— 14.

N. 18. Stanik kwa-
dratowo wyciety .,ala
Renaissance4*

Stanik ten podiug
ryciny 18 przybrany,
dopasowywa si¢ na fa-
sonie przykrojonym z
formy. N 13— 14 przy
N. IV. Pi¢kny garni-
runek sukni tej, z jed-

no wisniowym kolorze
daje si¢ z 5—7 cent.
szerokiego czarnego aksamitnego " pasa,
wycigetego w rodzaju ,croves“, ktore si¢
daja na spdd z biatej materji lul) illuzji.
Podwodjne wypustki w kolorze sukni, ota-
czajg wykrojenia aksamitnego
pasa, zakonczonego w gorze
i przy re¢kawach, podwojnie
dana nadmarszczong biata ko-
ronka. Szeroka frendzla ota-
cza aksamitne obtozenie u do-
tu, nasladujac berte. Aksa-
mitny pasek, zakoncza z bo-

ku, kokarda z koncami.
Spdodnice bez zadnych na-
szy¢, mozna przybra¢ w naj-

rozmaitszy sposob ‘lub odpowiednim garnirun-
kiem jak przy staniku, dajac gtadki pas aksa-
mitny nad plisa, lub w formie tuniki.

X. 8. Barbka.— Koronkowa robota.

ko ryciny, dodajemy

X. 7. Wstawka tiu-

a? Pasmanterje N. 5 — 6 trzeba
najwpierw wyrysowac¢ podlug dese-
niu na kartonie, i dopiero uktadac
sznurki, przeszywane dos$¢ ggsto
Sciegami.

N. 7, 8 i 9. Wstawka tiulowa
i dwie barbki.

Tak wstawke jak i obiedwie barb-
ki, nasladowa¢ mozna z samej tyl

tylko aby wstawke wy-

szywa¢ na tiulu plaska potyskliwa przedza,
barbke¢ N. 8 koronkowemi ni¢mi, a drugg barb-

ke stosownie do przeznaczenia wykonaé¢ z nici,

lowa wyszy-

N. 19. Stanik wyciety
»a PAntique".
Krdj i opis na dodatku X. II
Fig. 4-7.

N. 20— 21. Naszyjnik
z perel i frywolitek.

Skrocenie. Pod. wez, za-

X. 9. Barbka.— Wiazanie Ze sznurka.

miast ,.podwojny wezetekll czyli 1 natozenie
1 zaciagnigcie. P. zamiast ,,pikot.*

Naszyjnik ten z $redniej grnbos$ci czar-

lob cienkich sznureczkow.

N. 10. Stanik wyciety ,,a la Watteau**.

Kréj i opis na dodatku X. 1 Fig.

X.

10. Stanik wyciety »a la Watteaull.—Krdj i opis
na dodatku X. L. Fig. 1—3.—Kro6j na szczuplejsza

nego jedwabiu wykonany, stanowi pigkna
ozdobe, dla mtodych osob. Sktada si¢ on
z 3 rzedow frywolitkowych petelek, ma-



Dla przytwierdzenia peretek, ktore si¢ potem
po wykonczeniu petelek naszywaja, jednym cia-
giem, okregca si¢ nitkg obiedwie nitki przerzy-
najace S$rodek petelki, i przeciaga, pod spodom

kosciv Na kazda petelke robi sig, przy
bierajac, pomocniczg nitke¢, najwpierw
2 pod. wez. IV zawsze 2 pod. wez. po-

N. 18. Broszka z pa-
sowego kwiatka (tri).

N. 16. Zielony kolczyk M 9
w ksztatcie liscia (tyt). "m 11° Broszk» z paésowego
v33 kwiatka (przod).

. 15. Zielony kol-
czyk w ksztalcie
liscia (przod)
N. 13
czyk w ksztalcie
kwiatka.

N, 14. Ziclona broszka w ksztalcie liscia.

wam

N* H — 16. Ozdoby skorzane do kostiuméw maskara-
dowych. Opis i kréj na dodatku N. XVI. Fig. 56—59.

WISIm K ita

N. 17. Stanik z wycigciem i fryzka ,a la
Stuart.“—Kréj i opis na dodatku N. IV N. 18. Stanik kwadratowo wyciety ,,a la Renaissance
Fig. 13— 14.
petelki do nastgpnej przez co wszystkie wydaja

si¢ jakby na jeden sznurek nawigzane. Trzy
rz¢dy naszyjnika, zakoncza 5 cent. duza kokar-
da z 3 cent. szerokidj attasowej wstazki, z kilko-
ma frywolitkowemi pgtelkami we Srodku. Waz

przedzielanych p. i 2 pod. wez. poczem
zamyka si¢ petelke i1 przeprowadza po-
dtug ryc. 21 nitk¢ na nastgpne kotko.

N. 19. Stanik wyciety ,,a ’antiquel
Kroj i opis na dodatku N. II. F.4—7.

I M 1t . 20. Naszyjnik € perel i frywolitek,

iifajfiwd H A S

N. 22. Stanik wyci¢ty podluznie z wykladem.
Kroj i opis stanika ‘Fvakljd“ ;13 dodatku N. II'i III N. 21. Robota naszyjnika.—Do ryciny 20. N. 23. Stanik z aksamitnym gorsecikiem. — Kréj i opis
ig. 4—10. : : .
& na dodatku N. Ili Fig. 9—12.



N 29. Bluzka w kwadraty z gorsecikiem.—
i kr6j na dodatku N. V. Fig. 15 — 18,

ka wstazeczka zwiazuje naszyjnik w tyle.
N. 22. Stanik wyciety podluznie z

wykladem.
Kréj i opis na dodatku N. II i III fig.

N. 33. Suknia ubrana ,,ii tablier.

ti. 26. Naszyj-
nik ze zlotych
peretek dla ma-

lych dziew-

czynek-.

dem dzetowy,

N. 28. Koralowy
naszyjnik dla
malych dziew-

czynek

N. 30. Bluzka w buffy z gorsecikiem, ubranym aksa.
mitem. Opis i kr6j na dodatku N. V Fig. 15— 18.

N. 23. Stanik z aksamitnym gorsecikiem.

Kréj na dodatku N. III Fig. 9— 12.

Gorsecik uktada si¢ na formie zwyczajnego stanika
pod szyje¢; jesli ma by¢ noszony na bluzce trzeba go
tylko przykroi¢ na forme¢ gorsecikow, podanych
w dodatku. Na karoczek, dzokejskie

NO31. Koronkowa pelerynka z mankietem,

na dodatku NI VI, F. 19— 2L

Naszyjnik z dzetowemi bombelkami na aksamii

N. 32. Naszyjnik
z perel.

N. 27. Kwascik i prébka roboty

naszyjnika N. 26. N. 34. Suknia podpinana.



epolety i wyktady
rekawow, formy
9—12 podaja kroj

osobny; powinny
one bydz podszyte
mus$linem i mate-
rja, dodajac u
brzegu jedwabna

N. 35. Kokardka dci
wloséw z astrami.

lub attasowa wy-

pustke. Garniru-

nek modelu, sktadaja

jedwabne lub attasowe

pliski, z szmuklerskiemi

guzikami i szeroka kwascikd-

wa frendzla. Spos6b naszycia
garnirunku, jak w wachlarz utozo-
na szarfa z materjatti tego samego co
pliski, tatwo rozezna¢ na rycinie.

-25. Diadem 2z naszyjnikiem
z dzetowych boinbelek.

Zeby daé wyobrazenie mo-
dnych tegorocznych o0zdob*
podajemy pod ryc. 24 diadem*
ozdobiony dzetowemi kulecz-,
kami, a pod N. 25 naszyjnik
z takichze szlifowanych pa-
ciorkéw, przytwierdzonych na
czarnej aksamitce, zlotem!
klamerkami.

Dwa
ma-

N. 26— 28.
naszyjniki dla
lych dziewczynek.

70 — "'O cent dtugie,
zaktadaja si¢ raz, lub-
par¢ razy koto szyi, albo,
przewiazuja wtosy.
N. 38, Sukienka z gorsecikiem'
i tunika. Opis i kréj (Przéd) na
N. 26 i 27. ISI» dodfitk>N- vniFig. 26-32.
szyjnik ze zlotych

perelek dla malych dziewczynek.

natnral”. " "
1 sznurkow, zlotych
m peretek, zgtowka

Iv A tl Ifi z petelek ztocone-

sznurka. Prob-
ka, daje wyobra-
zenie roboty na-
szyjnika.

N. 28. Kora'

N. 43. Narozna rozeta do ko . .
Iowy naszyjnik.

szyka N. 42.

Robota na drutach

Koralowy ten naszyjnik, powstaje z
pasowej waziuteuldej tasiemeczki, ktora
si¢ w trzy oc/.ka na S$redniej grubosci
drut stalowy naktada, przerabiajac je
gtadko tam i na powrdt. Karbowane
kwasciki (wymagajace po 160— 150 cen.
tasiemki) robig si¢ nast¢pujacym sposo-
bem: naktada si¢ z tasiemki ile kto chce

N. 37. Czg¢s&serwety. tuywolitki i koronkowy S$ei

N. 46. Brzezek frywolitkowy
do koszytets|fe42.

N, 41, Kaftanijt dla chtopczyka (plecy)

N. 40. Kaftanik dla chic
i opis na dodatku (ggjlpsl

z paciorkami

N. 42. Koszyk na robotki. Frywolitki

oczek, 1 przerabia je
tam 1 na powro6t ,na
prawo® potrzymawszy
potem ukonczong robo-
te kilka minut nad go-
raeg para, trzeba ja wy-
suszy¢. Po spruciu ro-
boty, urzadzaja si¢ do-

N. 36. Kokarda do
wloséw z 'rézami.

N, 33 i 34. Dwie suknie.

Z magazynu P. Billaud
w Paryzu przy ulicy Sgo.
Rocha. N. 32.

N. 34. Suknia
podpinana.

Spédnica jedwabna, 7 N. 44. CZQ‘éC’
bokami  klmiastemi ;
bardzo dtugim trenem
podejmuje si¢ i ukta.

$ciany bocz
nej w ramkacli do N. 42

da z bokéw, w wielka kontrafat-
d¢, zeby odkrywata naszycie pod-
wojne gladkiej spddnicy i wydawa-
ta si¢ jako tunika.

Dalszy ciag objasnien dodatku z drze
worytami w Tygodniku Mod.



Dodatek do Sr. 9i 10 Tygodnika Mod
1870 r.

Ni VIII. Stanik pod szyje z tunikg i gor-
secikiom dla dziewczynki od 4—6 lat.
Rycina 38 i 39 w Tyg. Méd. N. 10

Miara' modeli*, w polowig: 80 c¢. gorny obwéd, 26 cent.
dolny obwdd stano.
Fig. 26. Przod.
Fig. 27. Bok.
Fig. 28. Polowa plecow.
Fig. 26- Rekaw.
Fig 30. Przéd gorsecika.
Fig. 31. Bok gorsecika.
Fig. 32. Potowa plecow.

Sukienka ta / niebieskiego tybetu ze stanikiem gtad-
kim spinanym na pertowe guziki, maspodoiiezke w kli-
ny. podszyta muslinem, *f cent -Ruga * lid c. szeroka
u dotuozdobiona 7 ¢ szeroka falbankg i 4 C szeroka buf-
ka * materiatu sukni, waska czarng akssnuitka dwara-
zy naszyta. Oorseoik bulka i aksaiiuttfi, przybrany

- /.25 c. dtuga tunika, i &o. szerokafalbang i bufka, da-
ja dif ztkaniny sukni, lab w odmiennym Iwa odpowied-
nim kolorze. Z trzeuh brytéw tuniki, przedni zaokra-
glony u dotu. ma 36 c. dolnej 16 c. gornej szerokosci;
dwa inne tylne podchodzace pod bryt przedni 53 cent.
szerokie, tak si¢ wsamym tyle okragtawo przykrawaja,
zeby taczacy je szew tylko 17 cent. wynosil. Po ze-
szyciu do spinania z boku przyrzadzonej tuniki, bryty
tylne uktadaja si¢ w fafdy. brzeg géorny obejmuje pas-
kiem, a Bzew z tytu podpina kokarda podwdjna, fatdo-
wang z rekterjatu sukni, sztywnymi muslinem podszy-
ta, ktora 10 cent. szeroka, 9 cent, wysokosci dochodzi.
Pasek, aksamitka naszyty, Si potc. szeroki, spina
z przodu na snrzaezke trbeiowa.

N. IX. Krdéj tuniki S/cina 2 i 3<wnuuio-
rze 10. Tyg, Mod,

Fig 33. Zmnieszony format tuniki.

Ofciedwie tuniki moga stuzy¢ jako dopetnienie bo-
gato przybranej spédnicy, albo tez na zupetnie glad-
kiej formowa¢ tyle uzywane pufy, tak deojedwabnych
jak tiulowych, guzowych, muslinowych i przejrzystych
w ogole sukien. Na obydwodch modelach, podtug Fig.
33 a. przykrojone tylne bryty, lekko u dolu przy-
marszozone, Z bokow sfaldowana,' fastryguja si¢ na
gladkiej podstawie na ktorg maly format, podaje osob-
ne objasnienie. Faldy przy stanie, daja sigodpowied-
nie de figury osoby, tak zeby tunika zupelnie gladka
na przodzie, fatldowata si¢ suto w tyle.

N. 2-Tunika podpinana ¢ przodu.

Podlug wska*owek malego formatu ng 33 e. przy-
rzadzaja si¢ przednie, ukladane na uko$nych
brzegach az do gwiazdki w 3 faldy, przez co brgieg si¢
skroca do 22 o: i od a—b. laczy sie¢ z tylnym, brytem
Fig 33 od dolu w 5 faldow ulozonym, przezcé na
bocznym brzegu 2? ¢. dochodzi. Garairunek stano
wi muslinowa zapracowywana falbanka, ozdobione
dwoma kolorowana, atlasowemi rulonikami i stojaca
biala koroneczky. Atlasowe kokardy z kwiatamid
pelniaja calosci.

N. 3. Tunika z wylozeniem”

Forme przedniej czg¢sci tuniki, podaje Fig. 33 B. Do
ufatdowanogo tytu przyszyte czgséci przednie, oszywaja
si¢ w koto koronka i riusza, ktore nasladujac niby ro-
dzaj wylozenia, zakonczaja si¢ kokarda. Brzegi tuni-
ki na przodzie, zakladaja si¢ na 8 c. szeroko, w ukos-

Ko X. Domino dla me¢zczyzn Rycina 24
i 30 w Tygodnika Mod N. 9.

Fig. 34. Przod.

Fig. 35. Polowa plecéw.

Fig. 36. Rekaw.

Fig. 37. Polowa kaptura.

Domino to, przedstawione osobno ng ryo. 24, ze
spuszczonym kapturem, dajOhie z czarnej materji, oszy-
tc czarnym aksamitem, i ozdobione przy rekawach bu-
fami (creves) bialemijedwabnemi; nosza go takze z cie-
mno kafowej lub ciemno karmazynowej uiateryi. Kra-
jac, trzeba pomimo dlugich form modelu przypuscié
tyle, ile tego wzrost osoby wymaga.

N. XI. Kaptur do damskiego domina.
Rycina 29 i 23 w N. 9. Tygodn. Mad.

Fig, 38. Polowa kaptura.

Plaszczyk, daje si¢ zupeinie na znanaforme tak zwa-
nych ,,Impermeablos’Vpfaszcz na deszcz) z odpowiednia
peleryna; wykroj podtuzny na przodzie tatwo zastosowaé
podtug ryciny 29  Model jest attasowy czarny, ubra-
ny ruszami. kokardami, ze spadajacym kapturkiem.
Ryc. 23 przedstawia domino to z tylu, ubrane szero-
kiemi pliskami, kokardami i koronka; bardzo strojnie
wydtye si¢ kaptur z samych koronek, z wdzi¢kiem na
glowie ulozony. 5

N,, XII. Gorsecik do kostiumu z tabliczek

domina Ryc. 28 w Tygodniku Méd N. 9.

Fig. 39. Polowa przodu.

Fig. 40. Bok.

Fig. 41. TykL

Fig. 42. Polowa karoczka.

Fig. 43. Rekaw.

Na krotkiej zielono ze zlotem mienionej jedwa-
lusej spodniczce, ukladane jest charakterystyczno oszy-
cie z bialego aksamitu odpowiedniej szerokos$ci, na kté-
rym czarnym tuszem, malujg si¢ punkcikii kreski, od-
znaczajace kostki domina. Pasek w zeby, otaczajacy
figure, powinien by¢ caly zloty, obwieszony niby bre-
lokami, kostkami domina. Szerokie rekawy, pod-
szywaja si¢ zolto zlota Inaterja. Diadem, medaljony
i bransoletki formuja kostki domina w zlotej oprawie.

N. XIII. Gorsecik do ,,wloskiego kostiu-

mu” Ryc. 19i 36. w Tygodniku Mod N"9

Fig. 44. Polowa przodu gorsecika.

Fig. 46. Plecy. .

Pi¢ckny ten kostium, wymaga najrozmaitszych
kolorow, ktore razem polaczone Btanowig wlasciwa ce-
che tego rodzaju kostiumu. Do granatowej jedwabnej
spédniczki daje si¢ czarny aksamitny gorsecik, wstaz-
k3 albo galonem zlotym lamowany; atlasowy pasek i ta-
kiez rozety, w zywszym szafirowym cieniu. Podaje-
my kréj gorsecika, przedstawiony takze z tylu na ryc.
19 do ktérego jkonieczna jest jeszcze kwadratowo wy-
cieta bluzka, koronkami naszyta. Szerokie ramigczka
z ukoséw aksamitnych, lamuja si¢ podobnie atlasowa
wstazka zélto zlotego koloru lub galonem. Pokrycie
ua glowe, tak zwane neapolitanskie, .podajemy osobno
pod ry. 20 i 21 dla latwiejszego pojecia, jak si¢ ukladaé
powinno; potrzeba nan 100 cent. dlugiego a 80 szero-
kiego kawala bialego prostego plotna, lamowanego
eserwoco, albo z brzegow poprzecznych oszytego doso
szeroka frendzla. Podlug linijek na ryc. 20, troche
ukosnie zlozony, kladzie si¢ na glowe i potem od czola
udwraca do tyhu, jak to wida¢ na ryc. 36. Wlosy roz-
dzielone, zakarboWane nieco spadaj%wv dwie dlugie ko-
uy: na nogach ladne wyciete trzewiczki z bandazami.

N. XIV. Gorsecik, naszyjnik i kaftan do
»kostiumu chlopkil Ryc. 17, 18 i 34. w
Tyg. Mod N. 9.

Fig. 46. Polowa napiersnika do gorseta.

Fig 47. Przod.

Fig. 48. Plecy.

Fig. 42. Potowa naszyjnika.

Fig. 60 Przéd kaftanika.

Fig. 51. Bok. v

Fig. 52 Polowa plecow

Fig. 53, Rekaw.

Fig. 64. Wyklad rekawa.

Kostium ten wymaga zywych, rézno barwnych
cieni. Z pod zoltej, jedwabnej spodniczki, wyglada
pas aksamitny brazowy; fartuszek z prostego brazowe-
go kawatka materji powinien by¢ z faldowany i wyto-
zony od géry. Na aksamitny czarny napiers$nik, kta-
dzie si¢ attasowy szafirowy gorset, srebrnym sznurkiem
sznurowany z przodu; lepiej gojednak przyrzadzi¢ do
zapinania w tyle, co kaftanik zastoni. Rycina 17 przed-
stawia koszulke z gorsecikiem i podtug Fig. 49 dopa-
sowanym naszyjnikiem, ktéory wyszywa si¢ na czarnym
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O pis brojow

N. L. Stanik pod szyje wydety ,,i la
Watteau.”

Miara stanika w potowie, na doi¢ otyla osobeg; 58 e.

gorny obwod. 37 c. dolny obwdd stanu.
Fig. 1 Przod.
Fig 2 Bok.
Fig. 3 Polowa plecow.

Précz rozmaitych fasondw, jakie zamiesciliSmy dzi-
siaj, podajeiny nowy jeszcze stanik pod szyj¢, zastosowa-
ny na do$¢ otyla osobg, na ktéorym naznaczone jest
wycigcie ,,a Ja Wattcau” (zobacz rycing 10 w Tygod.
Mod nr. 10), wypetnione niezwyczajng a bardzo tadna
szmizetka. Czy ja si¢ daje zupeinie pod szyje¢, czy tez
podiuznie wycigta, trzeba ja przypasowaé¢ na formie
stanika, przy ktéorym zeby si¢ dobrzs wydata i lezata
musi by¢ mocno przyszyta. Na zgrabnej figara*, bar-
dzo tatwo szmizetke¢ taka przy przymierzaniu,stanika
dopasowaé. Wykrawajac stanik i ubierajac go garni-
runkiem, trzeba bardzo trzymac si¢ wskazowek, zeby
si¢ materjal niewyciagnati forma nieucierpiata, zre-
szta uszycie stanika juz nieraz opisywane i doktadna
forma, uwalnia nas od wigcej szczegdétowych uwag.
Przy rekawach, ktorych fason wybra¢ sobie mozna,
podalismy kontur szwu dolnego i gwiazdke¢ na Fig. 1,
gdzie szew ten przypada. Oarnirunek rypsowej wet-
nianej sukni, stanowig riusze z odpowiedniego koloru
materji, w ptaskie fatdki zatlamywana i pasmanteria
przez $rodek przeszyta. Na rgkawach, procz dwoch
riusz jedwabnych daja si¢ jeszcze cztery pliski z ma-
terjatu sukni. Szmizetka z muslinu w poprzeczne za-
ktadki zatamywanego, podtuznie wycigta, oszvwa Si¢
dos$¢ szeroka, nadroarszczoua koronka, i brzezkiem
haftowauym nttaskiem. Koronkowe mankiety spada-
ja nargke. Spodnica powldozysta nie ma zadnego
naszycia.

N. II. Stanik wyciety TAntique” Ry-
cina 19 i 21 w numerze 10 Tyg. Mod.

Miara brana w potowie na figure¢ $rednigbgrubosci,
48 cent. goérny obwadd, 29 e. dolny obwodd stanu.

Fig. 4 Przod.

Fig. 6 Bok.

Fig. 6 Potowa plecow.
Fig. 7. Regkaw.

Na modelu z ciemno-zielonej materji, widzimy gar-
nirunek z czarnego aksamitu, karbowanych riusz, atta-
sowych kokard w kolorze sukni, I charakterystyczne
ubranie z czarnych koronek przy wykroju przodu sta-
nika. Oarnirunek aksamitly, wsztukowany w re¢ka-
wy, albo im wierzchu podlug upodobania przyszyty,
daje si¢ na konturach, naznaczonych najpierw na pod-
szewce gladkiego rgkawa. GaTnirunek ..creye" odpo-
wiedni jak na r¢gkawach, otacza puf w koto, albo daje
si¢ na spddnicy, zeby nasladowal z przodu otwarta
suknig.

N. HI. Wyklad i odpowiedni kwoczek.
Rycina 22 i 23 w N., 10 Tyg. Mod.

Fig. 8 Polowa wyktadu do stanika podtuznie

Fig. 9 Przedni karoczek. wycigtego.

Fig. 10 Tylny karoczek.

Fig. 11 Wyktad r¢kawa, do ryciny 23.

Fig. 12 Epolet, do ryciny 24.

Kro6j stanika na dodatku nr. IT Fig. 4—7,
'Oarmrunek zczarnego aksamitu, daje si¢ na stani-

ku pod szyje z przodu wycigtym podluznie, co nazna-
czyliSmy na fig. 4. Podlug fig. 8, przykrawa si¢ wy-
ktad koinierza, ranyersy r¢kawow, dajg si¢ prosto
przylegajace na r¢kawie,. Karczek, dany podiug fig.
9 w zab na przodzic,, moze si¢ w tyle konczy¢ w dwie
szerokie luskiny”ataigce jak na ryc 23 z wierzchu Rzar-
fe w fatdy wachlarzowe utozone. Fig. 10 podaje na
to osobngforme¢. Karoczek Wspomniany, mozna jeszcze
tak przyrzadzi¢, zeby moegno zwe¢zony konczyt kokarde
.od szarfy w tyle. Wszystkie czg$ci wykladow maja
‘podszycia sztywnym mus$linem i materja. Wycigcie
podtuzne stanika, otacza Czarna nadmarszczona koro-
jjeezka, dana takze u mankietow; tiulowe buffy z ko-
ronka, stanowia szmizetke i rekawki.

N. IV. Stanik z wycieciem i fryzka,, a la

Stuart” Rycina 17 w Tyg. Méd. N. 10
Fig. 13. Przod.
Fig. 14, Rg¢kaw. (Bok i plecy, Fig. 5 6)
Stanik ten sktada si¢ z,fig. 13. stanowiacej przod
okragly wygorsowany z gtel§jkiem naszyciem, i bokow
a plecami Fig. 6'i‘tl, ktore podiug odpowiadajacych
wyraadw,objasniajacych linje ztaczone stanowia stanik
dopasowany na zgrabng figurk¢. Szmizetka z musli-
nu ozy z tiulu w zaktadki, albo'tez z szerokiej koronki
daje si¢ zaraz na cienkiej perkalowej podszewce sta-

nika, zanim sie az do znaku ,pliska aksamitna” ma-
terjat sukni pokryje.- Aksamitka lub pliska, oszyte u
dotu szeroka biata koronka, pokrywa tak brzeg mater-
jatu, jak fryzke Stuart z fatdowanej koronki, ztytu 6 o.
wysoka do przodu, coraz to bardziej sic zwezajaca. Ze-
by nie opadata, pigknie otaczajac szyje, podtrzymuje
si¢ja cieniutkim drucikiem jedwabiem okrgconym,
ktory wezykowato idac, w faldach si¢ ukrywa. Buffy
z materjatu sukni ubierajg pod Fig. 14 podangpodszew-
ke rekawow; koronkowa falbana 60. cent. szeroka, .tak
si¢ podszywa, zeby w srodku wynosita 22 cent. dtugo-
§ci, przy szwie za$ tylko 10—13 cent. Po nad falbang
idzie czarna aksamitka, zwigzana na duza kokarde
z koncami.

N. V. Gorsecik Szwajcarski. Rycina 30
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Fig. 16. Bok.
Fig. 17. Potowa plecow.
Fig. 18. Ramiaczka.

Strojny ten gorsecik zwany w magazynach ,,Corse-
let” dopeilniony wazkiemi ramigczkami, jeslijest ak-
samitny czarny.‘wymaga spdédnicy, podobnym garni-
runkiemprzybranej, jesli si¢ daje z materjatu sukni, ma
spodnice zupeilnie bez naszycia. Bluzki daja si¢ do
takiego gorsecika z tiulu biatego lub czarnego albo tez
» tmiatanu ozy gazy, w kolorze sukni, cojest bardzo
uzywane. ,

N. VI, Koronkowa pelerynka i mankiety

do ¢okien. Rycina 31 w Tyg. Méd. N. 10

A Fig. 19. Przod.

o Fig. 20. Potowa plecow.

Fig. 21. Potowa mankieta.

Podlug formy 19 do 21 przykrawa si¢ pelerynka
i mankiety i gamiruje u dotu 1J/*i 61 po6tcent. szeroka
<«arng koronka cokolwiek nadmarszczona. Wykrdj
szyi ijedna czg$¢ przodu na wierzch zachodzaca, oszy-
wa si¢ wazka koroneczka. Szew ramienia ubrany
wazka koroneczka. Mate czarne szmuklerskie guzicz-
ki, czarne rypsowe kokardy, ozdabiaja pelerynke oszy-
ta u wykroju szyi, 4 cent. szeloka. fryzka; ,,Stuart”
z czarnego gtadkiego tiulu. Mankiet, kokarda przy-
brany, kraje si¢ podlug Fig. 21, z tiulu deseniowego
i dopetnia jak pelerynke szeroka i wazka koronka.
N. VII. Sukienka dla chlopcaod 5 — 7

lat. Rycina 40 i 41 w Tyg. Mod. N\ 10.
Fig. 22. Przdéd.
Fig. 23 Bok.
Fig. 24. Potowa plecow.
Fig. 25. Rekaw.

Przody niewidocznie zapinanej sukienki, naszytej
jedwabna plecionka i guziczkami, wymagaja podszycia
w cze$ci wierzchniej 4 1 pot c. szeroka osobna listew-
kg zdziurkami. nadrugiej czg¢$ci przodu, daja sig 4 ro-
gowe guziki. 'Sukienka przykrojona z osobnemi boka-
mi i plecami, przepasuje 3 i p6t cent. szeroki plecion-
ka naszyty pasek. - Proste zreszta zestawienie catosci
objasniajg formy. Mateijat dobiera si¢ gtadki koreiko-
wylubpdtaksamitny ,,Coton silk" i naszywa gruba plet-
nig i perlowemi, dzetowemi lub metalowemi guzikami.
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